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Člankom 37. stavak 1. Pravilnika o metodologiji za izradu procjena ugroženosti i planova 
zaštite i spašavanja ("Narodne novine" broj 30/14. i 67/14.) (u daljnjem tekstu: Pravilnik), određeno 
je da Vanjski plan izrađuje županija i Grad Zagreb na temelju odluke ravnatelja Državne uprave za 
svako postrojenje za koje je, prema odredbama Uredbe o sprječavanju velikih nesreća koje uključuju 
opasne tvari, operater dužan izraditi izvješće o sigurnosti. 
 

Ravnatelj Državne uprave za zaštitu i spašavanje donio je Odluku o potrebi izrade vanjskog 
plana zaštite i spašavanja od velikih nesreća koje uključuju opasne tvari za pogon tvrtke "HEP 
Proizvodnja d.o.o." - Termoelektrana - Toplana (TE-TO) Osijek, kojom je utvrđena potreba izrade 
Vanjskog plana zaštite i spašavanja od velikih nesreća koje uključuju opasne tvari (u daljnjem tekstu: 
Vanjski plan) za navedeni pogon u Ulici Martina Divalta 203 u Osijeku. 
 

Slijedom navedenog župan Osječko-baranjske županije je sukladno članku 38. stavak 1. 
Pravilnika nositelj izrade Vanjskog plana u cilju ostvarenja potrebne razine zaštite stanovništva 
materijalnih dobara i okoliša povjerio izradu Nacrta Vanjskog plana Zavodu za unapređivanje 
sigurnosti d.d. iz Osijeka, kao ovlaštenoj pravnoj osobi za stručne poslove u području planiranja 
zaštite i spašavanja (sukladno odredbama članka 29.b stavak 1. Zakona o zaštiti i spašavanju i članka 
38. stavak 4. Pravilnika). 
 

Pored toga župan Osječko-baranjske županije osnovao je i Stručno povjerenstvo za izradu 
Vanjskog plana (sukladno članku 38. stavak 2. i 3. Pravilnika). Stručno povjerenstvo razmotrilo je  
Nacrt Vanjskog plana, iznijelo svoje stručno mišljenje i izradilo prijedlog teksta navedenog 
dokumenta. 
 

Sukladno članku 41. stavak 1. i 2. Pravilnika, dužnost je Osječko-baranjske županije 
obavijestiti potencijalno ugroženo stanovništvo o mogućim rizicima, opasnostima i posljedicama 
velike nesreće koja uključuje opasne tvari. Pored toga dužnost je Osječko-baranjske županije 
obavijestiti stanovništvo o aktivnostima na izradi Vanjskog plana te omogućiti javnosti uvid i 
sudjelovanje tijekom cijelog procesa njegove izrade i donošenja. 
 

Kako bi se izvršile obveze Osječko-baranjske županije predviđene Pravilnikom te kako bi se 
omogućilo da stanovništvo i zainteresirana stručna javnost, u roku od najmanje 30 dana, iznese 
mišljenja, prijedloge i primjedbe na prijedlog Vanjskog plana Župan je 17. srpnja 2014. godine,  
donio Zaključak o utvrđivanju Nacrta Vanjskog plana zaštite i spašavanja od velikih nesreća koje 
uključuju opasne tvari za pogon tvrtke HEP Proizvodnja d.o.o. Termoelektrana - Toplana Osijek, 
Klasa: 810-01/14-01/8, Urbroj: 2158/1-01-02-14-2. 
 

Temeljem navedenog Zaključka Nacrt Vanjskog plana objavljen je 18. srpnja 2014. godine, na 
internetskim stranicama Osječko-baranjske županije. 
 



Stanovništvo kao i zainteresirana stručna javnost imali su mogućnost da se u roku od 30 dana 
od objave na internetskim stranicama Osječko-baranjske županije, upoznaju sa tekstom Nacrta 
Vanjskog plana te da svoje primjedbe i prijedloge dostave elektroničkom poštom na adresu 
zastita.spasavanje@obz.hr ili poštom na adresu: Osječko-baranjska županija, Služba za zajedničke 
poslove, Županijska 4, 31000 Osijek, n/p Ružice Slišković-Bartoloti. U navedenom roku Osječko-
baranjskoj županiji nije dostavljena niti jedna primjedba ili prijedlog stanovništva ili zainteresirane 
stručne javnosti, glede objavljenog teksta Nacrta Vanjskog plana. 
 

Stručno povjerenstvo za izradu Vanjskog plana, na svojoj je sjednici održanoj 11. rujna 2014. 
godine, također utvrdilo da nije bilo primjedbi i prijedloga stanovništva i stručne javnosti glede 
objavljenog teksta Nacrta Vanjskog plana te je predložilo Županu da predloži županijskoj Skupštini,  
donošenje Vanjskog plana u predloženom tekstu (sukladno članku 29. stavku 2. Zakona o zaštiti i 
spašavanju). 
 

Slijedom navedenog, Župan predlaže Skupštini donošenje Vanjskog plana u prijedlogu koji 
glasi: 
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1.  UVOD 
 
Za svaki pogon koji sadrži posebno opasne tvari koje predstavljaju ugrozu i prijete pojavom brojnih 
žrtava ili prekidom funkcije kritične infrastrukture, odnosno pojavom domino - efekta, treba razraditi 
poseban separat Planu zaštite i spašavanja koji nazivamo Vanjskim planom tog pogona. 
 
Obvezu izrade vanjskih planova imaju samo jedinice područne (regionalne) samouprave pa tako i 
Osječko-baranjska županija, a utvrđena je člankom 28. Zakona1. 
 
Sadržaj vanjskih planova propisuje više propisa: 

o članak 29.a Zakona koji nalaže da se Vanjski plan mora izraditi za svaki pogon koji podliježe 
propisima o zaštiti okoliša, na osnovu županiji dostavljenih 2 dokumenata operatera:  

• obavijest o prisutnosti malih količina 
•  izvješće o sigurnosti 

Proizlazi kako se za svaki pogon koji posjeduje opasne tvari iznad propisanog limita mora 
izraditi njegov vanjski plan, kao cjeloviti separat. Pored toga precizira sadržaj Vanjskog plana 
koji će se dostaviti javnosti3 i dokument po kojem je operater obvezan dostaviti podatke za 
izradu njegovog Vanjskog plana 

o članak 40. Pravilnika4 koji precizira informacije koje treba dostaviti operater i koje će se 
obraditi u njegovom Vanjskom planu; članak sugerira i sudjelovanje Državne uprave za 
zaštitu i spašavanje u izradi vanjskog plana 

o prilog V. Uredbe koja neposredno uređuje dio sadržaja vanjskih planova 
o uputa o izradi i sadržaju Vanjskog plana zaštite i spašavanja u slučaju velike nesreće koja 

uključuje opasne tvari5. 
 
Svrha izrade vanjskih planova je priprema ugroženog stanovništva, pogođene jedinice lokalne ili 
područne (regionalne) samouprave i svih nositelja provedbe mjera za slučajeve najgoreg ugrožavanja 
opasnim tvarima. Preciziranjem načina i mogućeg zahvata ugrožavanja, mogu se prognozirati i 
posljedice te odrediti mjere i postupke samozaštite i spašavanja, organizaciju i nositelje provedbe tih 
mjera na ugroženom području izvan ograde posjednika opasnih tvari (po tome je ovaj Plan i nazvan 
vanjskim planom). 
Osim toga razrađuju se i mjere i postupci pomoći operatoru na izvoru opasnosti kako bi se opasnost 
ograničila na najmanju moguću mjeru. 
 
Učinkovita se provedba mjera zaštite i spašavanja ne može postići bez aktivnog sudjelovanja 
stanovništva u samozaštiti pa je zbog istog i naglasak na obvezu obavještavanja ugrožene javnosti o 
načinu ugrožavanja, objavi pojave nesreće kod posjednika opasnih tvari te načinu i potrebnim 
sredstvima provedbe samozaštite i uzajamne zaštite. 
 
Također se na okolnosti pojave velike nesreće uzrokovane opasnim tvarima moraju pripremiti i snage 
zaštite i spašavanja kako bi na vrijeme priskrbile potrebna sredstva i opremu za boravak u 
kontaminiranom prostoru te se uvježbale za izvršenje postavljenih zadaća intervencije. 
 
Kako se u ugroženom prostoru mogu naći i posjednici kritične infrastrukture, mora ih se unaprijed 
upozoriti na tu okolnost kako bi se i sami organizirali za funkcioniranje u takvim izvanrednim 
okolnostima. 
 
 

                                                 
1 Zakon o zaštiti  i spašavanju ("Narodne novine" broj 174/04., 79/07., 38/09. i 127/10.) 
2 Uredba o sprječavanju velikih nesreća koje uključuju opasne tvari ("Narodne novine" broj 44/14.) 
3 Očito će svaki Vanjski plan morati sadržavati i navedene sadržaje, jer moraju biti njegovi sastavni dijelovi!  
4 Pravilnik o metodologiji za izradu  procjena ugroženosti i planova zaštite i spašavanja ("Narodne novine" broj 

38/08. i 118/12.) 
5 Državna uprava za zaštitu i spašavanje Klasa: 011-02/12-02/07; Ur.broj:543-01-08-01-12-8 od 21. rujna 2012. 
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Ugrožavanje opasnim tvarima može zahvatiti u vrlo kratkom vremenu velika područja6 pa se 
dokumenti organizacije zaštite i spašavanja moraju unaprijed donijeti, kako se ne bi kasnilo s 
primjenom mjera te se spriječile nesreće kod sudionika provedbi mjera, jer sve snage neće biti 
opremljene sredstvima za intervencije u kontaminiranom prostoru. Improvizacija u tim uvjetima može 
biti pogibeljna. 
 

Navedene su mjere koje se prema važećim propisima primjenjuju samo pri pojavi opasnih tvari 
sukladno mjerilima Priloga I. Uredbe.  
 

Sukladno navedenom, svaki od vanjskih planova treba sadržavati: 
o odluku Državne uprave za zaštitu i spašavanje o potrebi izrade Vanjskog plana zaštite i 

spašavanja od velikih nesreća koje uključuju opasne tvari za pogon tvrtke HEP-Proizvodnja 
d.o.o. - TERMOELEKTRANA-TOPLANA (TE-TO) Osijek 

o ime operatora i adresu pogona za koji se izrađuje Vanjski plan, odgovorne osobe operatera i 
pogona te odgovorne osobe za suradnju s jedinicom lokalne i područne samouprave (Grad 
Osijek i Osječko-baranjska županija) 

o sastav radne skupine za izradu Vanjskog plana 
o imena ovlaštenih osoba i osoba zaduženih za vođenje i koordinaciju akcija ublažavanja 

posljedica na mjestu velike nesreće7 
o ime i prezime osoba ovlaštenih za pokretanja intervencija te osoba zaduženih za vođenje i 

koordinaciju akcija ublažavanja posljedica izvan mjesta događaja8 
o područje Plana (planskih aktivnosti zaštite i spašavanja) u opisu i na nacrtu za svaku opasnu 

tvar čije područje neželjenih posljedica izlazi izvan područja pogona 
o kratak opis lokacije pogona: 

• geografske koordinate na ulazu u pogon i svim njegovim kritičnim dijelovima s 
mogućim najgorim slučajem ugrožavanja 

• meteorološke, geološke i hidrološke pokazatelje  
• jednostavno obrazloženje aktivnosti koje se obavljaju unutar postrojenja 
• popis maksimalno očekivanih količina i karakteristika opasnih tvari iz Obrasca 

obavijesti o prisutnosti opasnih tvari u postrojenju9 te način njihovog čuvanja 
• snage operatera za reagiranje u slučaju velike nesreće u pogonu 
• sustav i postupak operatera za rano obavješćivanje i uzbunjivanje s konkretnim 

podacima o odgovornim osobama i načinu komunikacije sa Županijskim centrom 112 
(u posebnom prilogu Plana) 

• obaveze operatera u obavješćivanju javnosti o zaštitnim mjerama i ponašanju u 
slučaju nesreće s obrascima poželjnog ponašanja koje bi trebalo usvojiti 

o analizu i procjenu rizika:  
• naznačiti moguće uzroke nastanka izvanrednog događaja koji prijeti ispuštanjem 

opasne tvari10 te opisati scenarije mogućih izvanrednih događaja 
• opisati posljedice izvanrednog događaja, uključujući i rezultate analize najgoreg 

slučaja11; naznačiti način ugrožavanja, dosege ugrožavanja, granice pojave teških 
 
 
 

                                                 
6  Oblak ispuštene opasne tvari može se kretati i brzinom od 3 m/s, što znači da za 10 minuta može zahvatiti 

područje od 1800 m i sve izložene osobe mogu se samo skloniti u zatvorene prostore, gdje je opasnost znatno 
manja, jer se u 10 minuta jedva mogu i organizirati snage zaštite i spašavanja. 

7  Mora se unaprijed znati popis osoba koje će biti zadužene za prihvat i vođenje vanjskih ekipa! 
8  Izvan ograde operatora! 
9  Prilog II Uredbe, a dio karakteristika se može dobiti i iz sigurnosno tehničkog lista (STL) dotične tvari. 
10  Moraju se uz sve uzroke određene Pravilnikom o metodologiji za izradu procjena ugroženosti i planova 

zaštite i spašavanja obraditi i požar, te teroristička djelatnost. Obratiti pozornost i na moguće isključenje 
bitnih komponenti sigurnosti pogona (upravljanje, alarmiranje, zaštitu i slično)  

11 "the Worst-case" 
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posljedica, granice smrtnih posljedica, granice ugrožavanja u zatvorenim 
prostorijama12 te načine zaštite i samozaštite 

• opisati ugroženo okružje s naglaskom na ugrožene javne ustanove, kritičnu 
infrastrukturu, mjesta okupljanja većeg broja osoba; naznačiti podatke osoba za vezu 
te mjere samozaštite koje moraju primijeniti 

• opisati lokaciju, pristupe vanjskim ekipama, mjesta intervencija u postrojenju te 
podatke ovlaštenih osoba za prihvat strane pomoći akcija pri ublažavanju posljedica 
na mjestu velike nesreće13 

• definirati snage koje će se angažirati, adrese, ovlaštene osobe, zadaće i potrebne 
kapacitete angažmana, osobe za koordinaciju sa Stožerom i operativno vođenje 
izvršenja zadaća 

• organizaciju primanja ranog upozorenja o nesreći te postupke upozoravanja i 
pozivanja pomoći 

• organizaciju koordinacije sredstava nužnih za provedbu Vanjskog plana za slučaj 
opasnosti i pozivanja pomoći14 

• organizaciju pružanja pomoći pri akciji ublažavanja posljedica na mjestu događaja15 
• organizaciju akcija ublažavanja posljedica izvan mjesta događaja16 . 

 

                                                 
12 Granice ugrožavanja nam omogućuju prognozu broja pogođenih osoba, izbor i kapacitet snaga spašavanja, 

organizaciju provedbe mjera, jer u kontaminirano područje smiju ući samo opremljene i osposobljene snage 
zaštite i spašavanja, a znatan dio ugroženih osoba može se spasiti ulaskom u zatvorene prostore. 

13 Mora se unaprijed znati popis osoba koje će biti zadužene za prihvat i vođenje vanjskih ekipa! 
14 Sredstva i snage su prethodno definirane, a ovim se poglavljem definira upravljanje uporabe tih sredstava! 
15 Potrebu za pomoći operator mora iskazati u dokumentima koje daje na pozornost Županu  
    (Prilog II. Uredbe, Obavijest o malim količinama opasne tvari ili Unutarnji plan); 
16 Zadaće su prethodno definirane, a ovim se poglavljem definira upravljanje provedbom tih zadaća! 
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2. SASTAV STRUČNOG POVJERENSTVA KOJE IZRAĐUJE PLAN 
 
Na temelju Rješenja o osnivanju stručnog povjerenstva za izradu Vanjskog plana zaštite i spašavanja 
od velikih nesreća koje uključuju opasne tvari za pogon tvrtke HEP PROIZVODNJA d.o.o. - 
TERMOELEKTRANA - TOPLANA OSIJEK i imenovanju njegovih članova Klasa:810-01/13-01/4; 
Ur.broj: 2158/1-01-02-13-2 od 22. ožujka 2013. godine, imenovano je stručno povjerenstvo u 
sljedećem sastavu: 
 
1. dr.sc. Željko Kraljičak, zamjenik župana Osječko-baranjske županije, za predsjednika 
2. Ivan Babić dipl.ing.el., kao stručnjak iz područja elektrotehnike iz Zavoda za unapređivanje 

sigurnosti d.d. Osijek 
3. Domagoj Galić, dipl.iur., iz Službe za zajedničke poslove Osječko-baranjske županije, kao 

stručna osoba za pripremu dokumenata potrebnih za izradu Plana, za članove Stručnog 
povjerenstva 

4. Krešo Galić struč.spec.ing.sec., kao stručnjak iz područja zaštite i spašavanja iz Zavoda za 
unapređivanje sigurnosti d.d. Osijek 

5. Oliver Grigić dipl.ing.arh., kao stručnjak iz područja prostornog planiranja iz Javne ustanove 
Zavod za prostorno uređenje Osječko-baranjske županije 

6. Berislav Hengl dipl.ing., kao stručnjak iz područja vatrogastva i zaštite od požara iz Vatrogasne 
zajednice Osječko-baranjske županije 

7. Mario Levanić dipl.ing.stroj., kao stručnjak iz područja strojarstva iz Zavoda za unapređivanje 
sigurnosti d.d. Osijek 

8. Leonardo Milić, kao predstavnik HEP - Proizvodnje d.o.o. Termoelektrana - Toplana Osijek 
9 Dražen Poljak, kao predstavnik Grada Osijeka 
10. Ružica Slišković Bartoloti, pomoćnica pročelnika Službe za zajedničke poslove Osječko-

baranjske županije, kao stručnjak iz područja civilne zaštite i 
11. Ivan Viljetić, dipl.kem.ing. kao stručnjak iz područja kemije i kemijske tehnologije iz Zavoda za 

unapređivanje sigurnosti d.d. Osijek. 
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3. PREGLED OSOBA ODGOVORNIH ZA PROVEDBU VANJSKOG 
PLANA 

 

3.1. PREGLED OSOBA ODGOVORNIH ZA PROVEDBU VANJSKOG 
PLANA NA RAZINI OSJEČKO-BARANJSKE ŽUPANIJE 

 
 

Ime i prezime 
 

Radno mjesto Telefon 
Funkcija pri 

intervencijama 
Zaduženje u intervencijama 

Dr.sc.Vladimir 
Šišljagić 

Župan  031/221-500 
031/203-191 (fax) 
091/119-9639 

Ovlaštena osoba za 
primjenu Plana  Pokretanje i koordinacija svih 

postupaka po Vanjskom 
planu. Dr.sc.Željko 

Kraljičak 
Zamjenik 
župana 

031/221-502 (posao) 
031/221-534 (fax) 
098/427-208 

Ovlaštena osoba za 
primjenu Plana u 
odsutnosti župana 

Ružica 
Slišković 
Bartoloti 

Voditeljica 
odsjeka za 
obranu, civilnu 
zaštitu, zaštitu 
na radu i zaštitu 
od požara 
Osječko-
baranjske 
županije 

031/221-645 
031/221-800 (fax) 
098/383-3019 

Zapovjednica 
zapovjedništva 
civilne zaštite 
Osječko-baranjske 
županije 

Vođenje i koordinacija akcija 
ublažavanja posljedica izvan 
mjesta velike nesreće 

Berislav Hengl 
Pročelnik 
Vatrogasne 
zajednice OBŽ 

031/215-147 
031/211-944 (fax) 

Zamjenik 
zapovjednice  

Boris Banjan 

Zapovjednik 
JPVP Grada 
Osijeka 

031/206-060 
031/205-061 (fax) 

Županijski 
vatrogasni 
zapovjednik OBŽ 

Koordinacija provedbe 
gašenja požara i protupožarne 
zaštite te osiguranje 
operativnog nadzora 

Tablica 1 - Pregled odgovornih osoba za provedbu vanjskog plana na razini Osječko-baranjske županije 
 
 

3.2. PREGLED OSOBA ODGOVORNIH ZA PROVEDBU VANJSKOG 
PLANA NA RAZINI GRADA OSIJEKA 

 
 

Ime i prezime 
 

Radno mjesto Telefon 
Funkcija pri 

intervencijama 
Zaduženje u intervencijama 

Ivica Vrkić 
Gradonačelnik 
Grada Osijeka 

031/229-229  
031/229-180 (fax)  
031/211-675 (fax) 

Ovlaštena osoba 
za uporabu 
snaga Grada i 
provedbu mjera 
na razini Grada. 

Pokretanje i koordinacija 
intervencija koje provode snage 
Grada Osijeka 
Obavještavanje javnosti o stanju 
ugrožavanja i mjerama samozaštite, 
te načinu provedbe organizirane 
zaštite Denis Ambruš 

Zamjenik 
gradonačelnika 
Grada Osijeka 

031/ 229 - 202 
Zamjena 
gradonačelnika 
u odsutnosti 

mr.sc. Romano 
Kristić 

pročelnik 
Upravnog odjela 
za socijalnu 
skrb i zdravstvo 
Grada Osijeka 

031/214-611 (fax) 
099/2183705  

Zapovjednik 
zapovjedništva 
civilne zaštite 
Grada Osijeka 

Provedba mjera i akcija sklanjanja, 
evakuacije i zbrinjavanja u slučaju 
velike nesreće na HEP TE-TO 
Osijek 

Tablica 2 - Pregled odgovornih osoba za provedbu vanjskog plana na razini Grada Osijeka 
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3.3. PREGLED OSOBA ODGOVORNIH ZA PROVEDBU VANJSKOG 
PLANA NA RAZINI OPERATERA 

 
 

Ime i prezime 
 

Radno mjesto Telefon 
Funkcija pri 

intervencijama 
Zaduženje u intervencijama 

Branimir Pašić 
dipl. ing. 

Direktor 
Pogona 

031/243-022 
099/26-808-86 

Ovlaštena osoba za 
uporabu snaga 
Pogona i angažman 
vanjskih snaga ZIS a 

Organizacija djelovanja kod 
iznenadnog događaja u Pogonu 

Leonardo 
Milić 

Rukovoditelj 
KPV-e 

031/259-154 
098/291-378 
lok.128 

Ovlaštena osoba za 
uporabu snaga 
Pogona i angažman 
vanjskih snaga ZIS u 
odsutnosti direktora  

Organizacija djelovanja kod 
iznenadnog događaja u Pogonu u 
odsutnosti direktora 

Davor Škarić 
Rukovoditelj 
Odjela 
proizvodnje 

031/253-433 
(lok) 
098/429-849 

Rukovoditelj ekipe  
Organizacija i koordinacija provedbe 
akcija ublažavanja posljedica na 
mjestu velike nesreće 

Branko Drača  
Josip Vida  
Ivica 
Mudrovčić 
Ivica Minarik 
Željko 
Gerovac 

Rukovoditelj 
smjene 

031/253-436 
(lok) 
031/253-429 
(lok) 
 

Zamjenik 
rukovoditelja ekipe 

Vođenje ekipe u provedbi akcija 
ublažavanja posljedica na mjestu 
velike nesreće 

Tablica 3 - Pregled odgovornih osoba za provedbu vanjskog plana na razini operatera HEP, TE-TO 
Osijek 
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4. PODRUČJE PLANA 
 
Područje Plana je područje izvan ograde lokacije operatera HEP, TE-TO Osijek, Ulica Martina 
Divalta 203, Osijek na kojem postoji mogućnost nastanka posljedica opasnih po život i zdravlje ljudi 
te štetnih posljedica po okoliš i materijalna dobra. Područje Plana određuje Operater u svom 
Unutarnjem planu i svojim dodatnim informacijama. 
 
4.1. PODRUČJE OPASNIH UČINAKA PREMA NAJGOREM 

SCENARIJU UGROŽAVANJA 
 
Najgori scenarij je scenarij aktiviranja cjelokupnog potencijala opasnih tvari unutar vremena od 10 
minuta od trenutka nesreće na izvoru opasnosti bez obzira na uzrok i pri najnepovoljnijim vremenskim 
uvjetima17. Razmatra se krajnja točka dosega granice ugrožavanja18. Ako u području ugrožavanja 
postoje javni recipijenti (naselja, javne ustanove tuđi proizvodni pogoni i slično) mora se pristupiti i 
analizi alternativnih scenarija. 
 
Sukladno odredbama EPA 40 CFR6819 analiza najgoreg slučaja obrađuje se samo za takozvane 
regulirane tvari. Na lokaciji HEP TE-TO Osijek, Ulica Martina Divalta 203 Osijek ne nalaze se, 
sukladno Unutarnjem planu Operatera i njegovim dodatnim informacijama, regulirane tvari prema 
EPA 40 CFR68 pa on ovaj scenarij u navedenim dokumentima nije niti razmatrao. 
 

4.2. PODRUČJE OPASNIH UČINAKA PREMA ALTERNATIVNOM 
SCENARIJU UGROŽAVANJA 

 
Alternativni scenarij ugrožavanja je scenarij čija je pojava vjerojatnija od pojave najgoreg slučaja. 
Razmatra se samo ugrožavajuće aktiviranje opasnih tvari navedenih u Prilogu I. i II. Uredbe o 
sprječavanju velikih nesreća koje uključuju opasne tvari ("Narodne novine" broj 114/08.). 
 
Pri analizi se alternativnih scenarija mora navesti i obrazložiti uzrok aktiviranja opasnih potencijala na 
lokaciji operatera te način ugrožavanja. 
 
Sukladno odredbama Unutarnjeg plana Operatera HEP TE-TO Osijek20 i Procjene ugroženosti s 
lokacije Operatera od velikih nesreća i katastrofa21 područje opasnih učinaka obuhvaća22: 

o 100 m od sabirnog zaštitnog prostora (tank-vane) najvećeg spremnika teškog ulja za loženje 
(SIII) po EPA programu za analizu izvanlokacijskih učinaka, a karakterizira ga ugrožavanje 
od pojave opeklina 2. stupnja kod izlaganja u trajanju od 40 sekundi (koliko treba 
čovjeku za sklanjanje od utjecaja toplinske radijacije)  

o 100 m od sabirnog zaštitnog prostora (tank-vane) najvećeg spremnika teškog ulja za loženje 
(SIII) po metodi IAEA, a karakterizira ga smrtna ugroza za osobe, što navodi na zaključak 
kako duže izlaganje može biti i smrtonosno 

o 141 m od sabirnog zaštitnog prostora spremnika (SI) pri požaru spremnika SIV (dizel gorivo) 
po EPA programu za analizu izvanlokacijskih učinaka, a karakterizira ga ugrožavanje od 
pojave opeklina 2. stupnja kod izlaganja u trajanju od 40 sekundi (koliko treba čovjeku 
za sklanjanje od utjecaja toplinske radijacije) 

 

                                                 
17 Pri vremenskoj stabilnosti atmosfere F i vjetru od 1,5 m/sekundi, koji karakteriziraju mirno vrijeme bez vjetra. 
18 Za otrovne tvari to je prag ERPG - 2, ili pojava lakih opeklina, odnosno lakih ozljeda o eksplozije 
19 Obavezna primjena prema članku 10. stavku 1. točki 4. Pravilnika o metodologiji za izradu procjena  

ugroženosti i planova  zaštite i spašavanja (NN br. 38/08. i 118/12.) 
20 V/2010. 
21 IV/2012. 
22 Detaljnije opisano u tablici 15 
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o 200 m od sabirnog zaštitnog prostora (tank-vane) najvećeg spremnika teškog ulja za loženje 
(SIII) po TNA metodi, a karakterizira ga ugrožavanje od ranjavanja. 

 
 
U navedenim i širim područjima prijeti i dugotrajno ugrožavanje otrovnim produktima požara23 pa će 
se uvući i u kućanstva. Opasni produkti požara mogu u smjeru vjetra obuhvatiti i veća područja. 
Područje Plana prikazano je na nacrtu - prilog 2. 
 

4.3. KARAKTERISTIKE PODRUČJA PLANA I ŠIREG PODRUČJA 
 
4.3.1.  KARAKTERISTIKE PODRUČJA PLANA 
 

Područje Plana je ravan prostor s vrlo malim padom prema sjevernoj strani lokacije. Područje Plana je 
rijetko naseljeno s oko 10 kuća u Vukovarskoj ulici. 
 
Kroz područje Plana prolazi željeznička pruga Osijek-Dalj (R 202), županijska cesta ŽC4068 
(nastavak državne ceste broj 2) i pristupna cesta Pogonu. 
 
Područje Plana zahvaća dijelove HEP-a, OPS i ODS (trafostanicu), preko koje TE-TO isporučuje 
električnu energiju. 
 
Kroz područje prolazi sabirni kanal Palčić koji odvodi oborinske vode u rijeku Dravu i može biti put 
zagađenja organizama koji žive u vodi. 
 
Prikaz područja Plana 

 
Slika 1 - Prikaz lokacije TE-TO Osijek (crveno obrubljeno) 

                                                 
23 Najviše od pojave sumpornog dioksida, ali i drugih opasnih produkata koji imaju i kancerogena svojstva. 
Požar može trajati i par dana. 
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4.3.2. KARAKTERISTIKE ŠIREG PODRUČJA 
 

Šire je područje Plana područje Grada Osijeka Gradska aglomeracija Osijeka na zapadnoj strani 
Pogona i prati desnu obalu Drave. Na toj su strani i glavne sastavnice snaga zaštite i spašavanja kao 
vatrogasne postrojbe, bolnica, ambulante obiteljske medicine, hitna pomoć, HEP prijenos i 
distribucija, policija, komunalne i druge službe. Uz samo Područje je tvrtka MIO - metalska industrija 
d.d. Vukovarska 219a Osijek te pogoni tvrtke HEP - ODS d.o.o., Elektroslavonija Osijek koja je 
dijelom zahvaćena područjem Plana, a dalje na zapad je i BENETTON TEKSTIL d.o.o. Osijek, 
Vukovarska 219 te pogoni Opeke Osijek. 
Područje istočno od Pogona se sastoji od obradivih površina. Sjeveroistočno je locirana luka Tranzit, a 
preko Drave prostire se Kopački rit koji predstavlja ornitološki rezervat. 
S južne su strane slobodne poljoprivredne površine i građevina mjerno-regulacijske plinske stanice 
(MRS) INA. 
 
Pregled najznačajnijih sastavnica snaga zaštite i spašavanja prikazuje sljedeća tablica: 
 

R. 
br. 

Javna služba Adresa Zadaća 
Udaljenost 

(u km) 

1. 
MUP-Policijska uprava Osječko-
baranjska 

Osijek, 
Trg Lavoslava 
Ružičke 1 

Uporaba specijalističkih snaga 
MUP-a 

6 

2. II Policijska postaja 
Osijek, Prolaz kod 
Snježne Gospe 2 

Provedba osiguranja 2 

3. 
Javna profesionalna vatrogasna 
postrojba Grada Osijeka 

Osijek, 
Ivana Gorana 
Kovačića 2 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije i spašavanje ljudi 

3,5 

4. DVD Donji grad Osijek, Cvjetkova 12 
Sudjelovanje u gašenju požara i 
spašavanju ljudi 

2 

5. Klinički bolnički centar Osijek 
Osijek, Josipa 
Huttlera 4 

Zbrinjavanje ozlijeđenih 3 

6. 
Zavod za hitnu medicinu Osječko-
baranjske županije 

Osijek, Josipa 
Huttlera 2 

Trijaža, prijevoz i prva 
medicinska pomoć 

3 

7. Dom zdravlja Osijek 
Osijek, Park kralja 
Petra Krešimira IV 6 

Manji zahvati na zbrinjavanju 
ozlijeđenih 

4 

8. 
HEP Distribucija d.o.o. 
Elektroslavonija Osijek 

Osijek, 
Šetalište kardinala F. 
Šepera 1a 

Osiguranje beznaponskog stanja i 
snabdijevanja s električnom 
energijom  

0,5 

9. HEP-PLIN d.o.o. Osijek 
Osijek, 
Cara Hadrijana 7 

Popravci na plinskoj instalaciji i 
osiguranje opskrbe plinom 

3 

10. T-HT d.d.- Regija 4 Istok TKC 
Osijek, 
Kardinala Alojzija 
Stepinca 17 

Osiguranje funkcije vanjskih 
telefonskih priključaka 

5 

11. 
VODOVOD OSIJEK d.o.o. 
- vodovod, 
- kanalizacija 

Osijek, Poljski put 1 Osiguranje opskrbe vodom 9 

Tablica 4 - Pregled najznačajnijih sastavnica zaštite i spašavanja u Području Plana 
 
 
Slika prikaza šireg područja oko područja plana je u prilogu. 
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5. PODACI O OPERATERU I POGONU ZA KOJE SE IZRAĐUJE 
VANJSKI PLAN 

 

5.1. OPĆI PODACI O OPERATERU 
 
Opći podaci o Operateru navedeni su u sljedećoj tablici: 
 

Naziv tvrtke: HEP-Proizvodnja 
d.o.o Zagreb 

Adresa: Ulica grada Vukovara 37 
10 000 Zagreb

Matični broj: 1643983 

Šifra djelatnosti: 35.11 
Opis djelatnosti: proizvodnja električne i toplinske 
energije

Naziv Pogona: Termoelektrana-Toplana Osijek; 
Skraćeni naziv pogona: TE-TO Osijek 

Adresa: Vukovarska ulica 203 Osijek 

Tablica 5 - Opći podaci o operateru 
 

5.2.  OPIS LOKACIJE POGONA  
 
5.2.1.  GEOGRAFSKI SMJEŠTAJ POGONA U ODNOSU NA MAKROLOKACIJU 
 
Građevine su TERMOELEKTRANE-TOPLANE OSIJEK u ulici Martina Divalta 203 u Osijeku - 
industrijska zona istok. Lokacija je na istočnoj strani ulice, na slobodnoj površini. 
Lokaciju okružuje: 
- s istoka slobodne poljoprivredne površine 
- s južne strane slobodne poljoprivredne površine i građevina mjerno-regulacijske plinske stanice 

(MRS) INA 
- sa zapadne strane parkiralište za osobna vozila; parkiralište je između ograde lokacije i ulice Martina 

Divalta, dok su s druge strane ulice građevine HEP-ODS d.o.o., Elektroslavonija Osijek 
- sa sjeverne strane slobodne površine i kolosijek željezničke pruge Osijek - Dalj. 
 
Lokacija se nalazi u slabo naseljenom dijelu Osijeka. Na sjevernoj su strani pojedinačni stambeni 
objekti. Gušće naseljeni dijelovi grada se nalaze na većoj udaljenosti od kilometra.  
Najbliži pravni subjekti su: HEP - ODS d.o.o.,  Elektroslavonija Osijek, MIO - metalska industrija d.d. 
Vukovarska 219a Osijek i BENETTON TEKSTIL d.o.o. Osijek, Vukovarska 219. 
Pristup svim tipovima vozila izveden je sa zapadne strane priključnom prometnicom širine 7,0 m koja 
je vezana na Divaltovu ulicu. Ovim pristupom riješen je i pješački ulaz na lokaciju. 
Dovoz tekućeg goriva za potrebe TE-TO Osijek moguć je cestovnim vozilima i željezničkim 
cisternama. 
Industrijski kolosijek na lokaciji povezan je s kolodvorom Donji grad. 
 
5.2.2. KOORDINATE I GEOGRAFSKA ŠIRINA I DUŽINA, NADMORSKA VISINA I VISINSKI ODNOSI 

PROSTORNIH DIJELOVA NA PODRUČJU POGONA KOJI MOGU BITI UGROŽENI  
Gauss - Krügerove koordinate Pogona x: 6558595 y: 5044452 
Nadmorska visina - porta 86 m  
Nadmorska visina - spremnici 86-87 m  

Tablica 6 - Geografski podaci o pogonu 
 
5.2.3. METEOROLOŠKI, GEOLOŠKI I HIDROGRAFSKI POKAZATELJI  

5.2.3.1. Meteorološki pokazatelji na području Plana 
 
Meteorološki pokazatelji za područje Plana istovjetni su s pokazateljima za Grad Osijek. Te 
pokazatelje karakteriziraju pokazatelji o brzini vjetra, padalinama, temperaturi, pojavi poledice i 
slično. 
 



Vanjski plan zaštite i spašavanja OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

 11

5.2.3.1.1. Pokazatelji brzine vjetra na području Plana 
 
Orkansko nevrijeme se očituje iznimnom snagom vjetra i najčešće uskom širinom djelovanja. Olujni i 
jaki vjetrovi pogađaju šire područje, ali sa znatno slabijom snagom vjetra. Snagu vjetra ocjenjujemo 
prema Beaufortovoj ljestvici. 
 

Beauforti (Bf) Naziv Razred brzine 
(m/s) 

0 tišina 0.0-0.2 

1 lagan povjetarac 0.3-1.5 

2 povjetarac 1.6-3.3 

3 slab vjetar 3.4-5.4 

4 umjeren vjetar 5.5-7.9 

5 umjereno jak vjetar 8.0-10.7 

6 jak vjetar 10.8-13.8 

7 vrlo jak vjetar 13.9-17.1 

8 olujni vjetar 17.2-20.7 

9 oluja 20.8-24.4 

10 jaka oluja 24.5-28.4 

11 orkanski vjetar 28.5-32.6 

12 orkan 32.7-36.9 
Tablica 7 - Razredba brzine vjetra prema Beaufortovoj ljestvici 

Izvor: Državni hidrometeorološki zavod 
 
Sukladno pokazateljima Državnog hidrometeorološkog zavoda Republike Hrvatske iz 2006. godine 
jak vjetar moguć je tijekom cijele godine, a olujni vjetar nije zabilježen u studenom i prosincu. Jak 
vjetar najviše se pojavio 11 dana u mjesecu (zabilježeno u travnju i svibnju 1997. godine te u ožujku 
2000.), a olujni vjetar 4 dana (zabilježeno u travnju 1997. godine). 
U skladu s navedenim možemo zaključiti kako na području Osječko-baranjske županije prevladava 
vrlo slab vjetar (1–3 Bf). U određenim se vremenskim prilikama može pojaviti jak ili olujni vjetar. 
Smjer najčešćeg vjetra pokazuje ruža vjetrova: 
 
 

 

slab vjetar ( 1-3 Bf )

umjeren vjetar ( 4-5 Bf )

jak vjetar ( >5 Bf )

tišina

 
      Slika 2 - Godišnja ruža vjetrova za Grad Osijek  

(Izvor: Državni hidrometeorološki zavod) 
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Broj dana s jakim i olujnim vjetrom: 
 

MJESECI 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 GOD 

BROJ DANA S JAKIM VJETROM 
SRED. 1.0 2.3 2.4 2.8 2.3 2.1 2.0 1.0 1.3 0.8 1.0 1.1 21.2 
STD. 1.5 2.4 3.2 3.3 3.0 2.9 2.7 1.6 1.8 1.3 1.5 1.5 21.3 
MIN. 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 
MAKS. 5 7 11 11 11 10 9 6 6 5 4 6 62 

BROJ DANA S OLUJNIM VJETROM 

SRED. 0.1 0.2 0.2 0.4 0.3 0.4 0.3 0.2 0.1 0.2 0.0 0.0 2.1 
STD. 0.2 0.4 0.5 1.0 0.6 0.7 0.5 0.4 0.2 0.4 0.0 0.0 2.5 
MIN. 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
MAKS. 1 1 2 4 2 3 1 1 1 1 0 0 8 

MJESECI 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 GOD 

Tablica 8 - Broj dana s jakim i olujnim vjetrom za područje Osijeka u razdoblju 
Izvor: Hrvatski hidrometeorološki zavod 

 
Na području je Osijeka zabilježena i pijavica, koja pripada orkanskim vjetrovima. 
Pijavica brzo nastaje i brzo nestaje i praktično opustoši područje preko kojeg prođe. Najveća jačina 
razaranja vidljiva je najčešće u području duljine 2-3 km i širine do 100 metara. Inače, razorna moć 
pijavice potječe od velike razlike u tlaku unutar njezinog lijevka i izvan njega i goleme snage vjetra na 
periferiji lijevka. Prilikom prijelaza pijavice preko nekog područja većina pokretnih predmeta je 
odnešena, drveće iščupano, životinje pa i ljudi usisani i kroz lijevak dignuti na veću visinu, a zatim 
odbačeni nekoliko desetaka, stotina metara(pa čak i kilometara) daleko.  
Međutim, mehanizam vrtloga pijavice još nije do kraja razjašnjen iako se zna da u središnjem dijelu 
vrtloga vlada nizak tlak (150-250 milibara niži nego u okolici), a jak vjetar na ivici lijevka (od 300-
500 km/h) što je ubraja među orkanske vjetrove. 

5.2.3.1.2. Pokazatelji o snježnim oborinama na području Plana 
 
Podaci o padanju snijega na području Grada Osijeka: 
 

MJESECI 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 ZIMA 

BROJ DANA S PADANJEM SNIJEGA 
SRED 0.0 0.0 0.0 0.0 2.1 5.0 5.1 5.0 2.8 0.5 0.0 0.0 20.3 
STD 0.0 0.0 0.0 0.0 2.6 2.9 3.4 4.0 2.6 1.0 0.0 0.0 8.5 
MIN 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0 8 
MAKS 0 0 0 0 8 12 15 13 8 4 0 0 42 

MAKSIMALNA VISINA NOVOGA SNIJEGA (cm) 
MAKS 0 0 0 0 14 14 14 24 12 6 0 0 24 

MAKSIMALNA VISINA SNJEŽNOG POKRIVAČA (cm) 
MAKS 0 0 0 0 15 21 33 36 28 6 0 0 36 
MAKS-  55 

Tablica 9 - Broj dana s padanjem snijega, max. visina novog snijega i maksimalna visina 
Izvor: Hrvatski hidrometeorološki zavod 

 
Na području se Grada snijeg može očekivati svake godine. Najveći rizik od pojave snijega i 
maksimalnih visina novog snijega i snježnog pokrivača je u zimskim mjesecima (prosinac, siječanj i 
veljača), ali se njegovo javljanje ne može isključiti ni u studenom, niti u ožujku i travnju. 
Najveće se visine snježnog pokrivača tijekom zime javljaju najčešće u veljači (8 puta u 20 godina), a 
zatim slijede prosinac i siječanj. Maksimalni snježni pokrivač od 30 cm i viši izmjeren je dva puta u 
veljači (35 i 36 cm) i dva puta u siječnju (30 i 33 cm). Prema procjeni ekstremnih vrijednosti, jednom 
u 50 godina može se očekivati snježni pokrivač od 55 cm, odnosno, s vjerojatnošću 98% da neće biti 
premašen. 
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5.2.3.1.3.Pokazatelji o poledici na području Plana 
 
Atmosferska poledica nastaje dodirom pothlađenih kapljica kiše s tlom ili nekom drugom podlogom, a 
rezultira ponekad i većim naslagama zamrznutog leda koji može preopteretiti grane, što dovodi do 
njihovog loma. Ista pojava može oštetiti nadzemne električne mreže i dalekovode.  
 
Broj dana s poledicom za Grad Osijek: 
 
 

MJESECI 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 GOD 

BROJ DANA S POLEDICOM (Rd≥0.1mm i tmin5cm≤0.0°C) 
SRED. 9.0 7.4 4.6 2.2 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.8 3.6 7.9 35.6 
STD. 4.7 4.4 2.6 1.6 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 0.9 2.6 3.4 8.7 
MIN. 2 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 3 23 
MAKS. 20 16 10 7 1 0 0 0 0 3 9 16 49 

Tablica 10 - Broj dana s poledicom (Izvor: Hrvatski hidrometeorološki zavod) 
 

5.2.3.1.4. Oborinski režim na području Plana 
 

 
Slika 3 - Oborinski režim na području Plana 

 
Područje je Grada Osijeka s relativno niskom količinom godišnjih oborina od oko 600-700 mm 
vodenog stupca. Pri tom najviše kiše padne u ljetnom periodu, ali tada su to najčešće intenzivne 
oborine u obliku pljuskova. 
 
5.2.3.1.5. Temperaturni pokazatelji područja Plana 
 
Na području Grada Osijeka prevladava umjerena kontinentalna klima. Osnovne karakteristike ovog 
tipa klime su srednje mjesečne temperature više od 10oC tijekom više od četiri mjeseca godišnje, 
srednje temperature najtoplijeg mjeseca ispod 22oC te srednje temperature najhladnijeg mjeseca 
između -3oC i +18oC. 
Prosječna temperatura zraka, prema obavljenim mjerenjima, iznosi 10,7oC. Srednje su mjesečne 
temperature u porastu do srpnja kada dostižu maksimum s prosječnim mjesečnim temperaturama 
promatranih postaja od 19,5oC - 21,9oC. Najhladniji je mjesec siječanj sa srednjom temperaturom od -
1,4oC. 
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5.2.3.2. Geološki pokazatelji na području Plana 
 
Geološke karakteristike na području Plana istovjetne su geološkim karakteristikama za Grad Osijek. 
Glavninu prostora na području Grada Osijeka i njegovog okoliša čine mlade naslage koje pokrivaju 
stare blokove na većim dubinama. U strukturi su prostora posebno važne pleistocenske naslage. U 
mladim i neotpornim pleistocenskim taložinama rijeka je usjekla prostrane i dijelom močvarne nizine. 
To je najmlađi element u sustavu područja. 
U usporedbi s ostalim dijelovima Republike Hrvatske seizmička, a i tektonska aktivnost na području 
Grada Osijeka i okolice slabije je izražena. Ipak, uz Dilj goru i sjeverno od Osijeka (prema Belom 
Manastiru) su zone pojačane seizmičke aktivnosti. U njima su se do sada dogodili potresi magnituda 
5,0 - 5,7, odnosno, intenziteta u epicentralnom području oko VIII stupnjeva MCS ljestvice. Dodaju li 
se tome još i relativno loši uvjeti tla, obzirom na djelovanje seizmičkih sila (rastresita tla u dolini 
rijeke, visok nivo podzemne vode), utjecaj djelovanja seizmičkih sila na tlo i građevine može biti 
snažan. 
Prema istraživanjima regionalnih seizmotektonskih odnosa izdvojeni su predjeli gdje se mogu dogoditi 
najjači potresi, kao i procijeniti iznos magnituda tih potresa. Najjači potresi i najveći broj potresa 
očekuje se u Dilj gori u predjelu Đakova s mogućim maksimalnim magnitudama 5,5 - 6,0. U Baranji, 
između Darde i Batine, mogući su potresi maksimalnih magnituda između 5,0-5,5. 
Maksimalni intenziteti nisu do sada bili veći od VIII stupnjeva MCS ljestvice. Na području Plana 
računa se s intenzitetom potresa od VIII stupnjeva MCS ljestvice prema 500 - godišnjem povratnom 
periodu. 
 
5.2.3.3. Hidrografski pokazatelji na području Plana 
 
Područje Plana je pod neposrednim utjecajem rijeke Drave. 
Na području je Osijeka tok Drave ekscentričan u odnosu na teritorij tako da desna obala Gradu pripada 
u dužini od 22,3 km (od r.km. 5+600 do r.km. 27+900), a lijeva u dužini 8,1 km(r.km. 6+900-r.km. 
8+100 i r.km. 16+700 - r.km. 23+600). Na lijevoj su se obali smjestila naselja Podravlje i Tvrđavica sa 
zoološkim vrtom i gradskim kupalištem, a svi su ostali sadržaji smješteni na desnoj obali. 
 
Rijeku Dravu karakteriziraju izrazite morfološke promjene u koritu, a kvartarne šljunčane-pjeskovite 
naslage koje izgrađuju dravsku depresiju čini vodonosni kompleks sa značajnim zalihama podzemnih 
voda. Dionica Drave kroz Osječko-baranjsku županiju ima karakteristike nizinske rijeke. Do Osijeka 
meandrira, a nizvodno od grada je mirnijeg toka i s prevladavajućim akumulacijskim procesima. 
 
Drava ima veći pad od Dunava (13,1 cm/km) pa je i brža. Dubina vode u koritu kreće se od 4 do 7 
metara. Godišnja visina oborina na slivu Drave varira od 660 do 1530 mm/god. s tim da je količina 
oborina veća u gornjem dijelu sliva. Rijeka Drava ima fluvijalno-glacijalni (kišno-ledenjački) vodni 
režim i karakterizira ga mala vodnost zimi, a velika u proljeće i početkom ljeta. Tako se najmanji 
protoci Drave javljaju u siječnju i veljači, dok se velike vode javljaju u svibnju, lipnju i srpnju zbog 
otapanja snijega i leda i pojave godišnjih maksimuma oborina. Srednji se protok Drave u Hrvatskoj 
kreće od 315 m3/s na granici sa Slovenijom, do 555 m3/s na ušću u Dunav. 
Drava ima tri maksimuma u godišnjem vodostaju i protjecanju. Prva dva kao i kod Dunava padaju u 
proljeće i rano ljeto, dok se treći sporedni, maksimum javlja u jesen kao odraz mediteranskoga kišnog 
režima u dijelu njezina izvorišnog područja. Često se vremenski poklope visoke vode Drave i Dunava 
pa dolazi do uspora voda na Dravi na njezinu toku kroz Grad Osijek. 
 
Srednje se brzine toka na dionici rijeke Drave kroz Osječko-baranjsku županiju kreću oko 0,7 m/s dok 
maksimalna brzina toka može dosegnuti i do 1,5 m/s pri ekstremno velikim protocima. 
Padovi vodnog lica na dionici od Donjeg Miholjca do Belišća kreću se od 0,133‰ za niske vode 
Drave do 0,135‰ za najviše vodostaje. Za dionicu od Belišća do Osijeka padovi vodnog lica ovise o 
tome nalazi li se Drava  pod usporom rijeke Dunava ili ne i u ovisnosti od toga padovi se kreću od oko 
0,12‰ kada uspora nema pa čak i do ekstremnih 0,026‰ pod usporom. Slično vrijedi i za dionicu 
Drave od Osijeka do ušća, gdje se padovi vodnog lica kreću od minimalnih zabilježenih 0,0016‰ pa 
do 0,116‰ pri visokim vodostajima Drave bez uspora Dunava. 
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U hidrogeološkom smislu područje Grada Osijeka pripada vodonosnom kompleksu kvartarne starosti. 
Taj sedimentni kompleks ima vrlo širok raspon postanka jer su novijim istraživanjima izdiferencirani 
tragovi fluvijalnih procesa od jezerskih sedimenata, naslage močvarnih facijesa od izrazitih i tipičnih 
ostataka eolskog modeliranja. Vodne prilike u litološki toliko različitim stijenama podložene su 
velikim oscilacijama dubina vodnog lica primjerice, od 4-8 m u praporu i pješčano-glinovitim 
poslojcima pa do 10 m u ostalim taložinama. Prvi vodonosni sloj najčešće nije pogodan za piće te se 
za vodoopskrbu iskorištavaju redovito dublji horizonti. 
 
5.2.4.  KRATAK OPIS DJELATNOSTI U POGONU 
 
Pogon TE-TO Osijek može proizvoditi električnu i toplinsku energiju. 
 
Proizvodnja se električne energije odvija u sljedećim objektima: 
 
• Glavni pogonski objekt  (GPO pozicija 9 u nacrtu situacije) nazivne snage 45 MW. 

Osnovni podaci: 
 izvor je energije turbogenerator nazivnog snage 45 MW, napona 10 kV, pogonjen 

kondenzacijsko-oduzimanom  parnom turbinom snage na vratilu 45 MW 
 transformatorska postrojenja: 

• 1x10/110 kV snage 55MVA za prijenos u elektrodistribuciju 
• 1x10/6,3 kV snage 6 MVA za vlastitu potrošnju 
• 1x 35/6,3 kV snage 6 MVA za vlastitu potrošnju 
• 2x 6,3/0,4 kV snage 1 MVA za vlastitu potrošnju. 

Uvjet za proizvodnju električne energije je pogon kotlovnice pogonjene prirodnim plinom, odnosno, 
teškim uljem za loženje (mazutom), koji je alternativno gorivo. 
 

• Plinsko turbinski agregat I (PTA I) nazivne snage 25 MW, napona 10 kV. Izvor energije je 
turbogenerator pogonjen plinskom turbinom napajanom prirodnim plinom tlaka 16 bar-a, 
odnosno, dizel gorivom pod tlakom 4 bar-a. Agregat ima mogućnost nezavisnog starta! 

 
• Plinsko turbinski agregat II (PTA II) nazivne snage 25 MW, napona 10 kV. Izvor energije je 

turbogenerator pogonjen plinskom turbinom napajanom prirodnim plinom tlaka 16 bar-a, 
odnosno, dizel gorivom pod tlakom 4 bar-a. Agregat ima mogućnost nezavisnog starta! 

 
Uvjet je za predaju proizvedene električne energije pogon trafostanice ODS d.o.o. DP Elektroslavonija 
Osijek koja se nalazi uz samu lokaciju TE-TO Osijek (pozicija 25 u nacrtu situacije). 
Ukupna snaga na pragu Pogona je 95 MW, što je dostatno za nezavisno pokrivanje potreba opskrbe 
električnom energijom u slučaju izvanrednog stanja najznačajnije predstavnika kritične infrastrukture 
Županije (bolnica, vodovoda, većih proizvođača  kruha, telekomukacijskih sustava, javne uprave i 
slično). 
 
Proizvodnja toplinske energije odvija se u sljedećim objektima: 

• glavni pogonski objekt  (GPO pozicija 9 u nacrtu situacije) koji posjeduje kotlovnicu sa dva 
kotla produkcije  125 t/h pare 88 bar-a tlaka i 515ºC. Dio proizvedene toplinske energije može 
se direktno izuzeti iz kotlovnice, a dio služi za proizvodnju električne energije, odnosno, može 
se iz turbine izuzeti u tri stupnja oduzimanja. Količina toplinske energije na pragu pogonskog 
objekta koja se može isporučiti distributeru toplinske energije je 135 MWt. 

• postrojenje steamblock kotlovnice (pozicija 6 na situaciji) koje posjeduje tri međusobno 
spregnute jedinice pogonjene na prirodni plin ili mazut; produkcija pare je 18t/h, tlaka 12 bar-
a i temperature 250ºC koja se odvodi u visokotlačni razdjelnik 

• plinsko toplinska elektrana posjeduje nadgradnju (kotao) za proizvodnju toplinske energije iz 
otpadne topline oba agregata; produkcija ove kotlovnice je 56 t //h, tlaka pare 12 bar-a i 
temperature 250ºC 
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Svi su izvori toplinske energije međusobno nezavisni što omogućuje vrlo fleksibilni pogon, a u 
slučaju velikih potreba može predati distributeru toplinske energije do 100t/h tehnološke pare i do 
130 MWt vrele vode (ali ne istovremeno). 

 
Osnovni rizik za ugrožavanje okoliša predstavljaju postrojenja za teško ulje za loženje i dizel gorivo. 
 

5.2.4.1. Postrojenje teškog loživog ulja za loženje (mazuta) 
 
Postrojenje se sastoji od vagonskog i cestovnog istakališta, pretovarne stanice, spremnika mazuta i 
mazutne stanice.  
Vagonsko i cestovno istakalište opremljeno je opremom za prihvat goriva iz vagona i autocisterni, 
otvorene je izvedbe, a sva oborinska kanalizacija priključena je na separator ulja. Pretovarna se stanica 
nalazi u posebnom objektu uz istakalište. Crpkama se mazut može transportirati iz vagonskih i 
kamionskih cisterni ili prebacivati iz spremnika u spremnik mazuta. Svi spremnici mazuta opremljeni 
su nepropusnim sabirno-zaštitnim prostorima  (tank-vanama), a oborinska se kanalizacija odvodi 
kontrolirano preko spomenutog separatora ulja. Mazutna stanica služi za pripremu preuzetog mazuta 
iz spremnika za potrošnju u kotlovnicama. 
 

5.2.4.2. Postrojenje dizel goriva 
 
Postrojenje dizel goriva posjeduje sustave za prijem goriva koji se nalaze u istakalištu i pretovarnoj 
stanici te nadzemnog spremnika goriva kapaciteta 840 tona koji se nalazi u sabirnom zaštitnom 
prostoru spremnika mazuta - polje 1. 
 
5.2.5. PODACI O OPASNIM TVARIMA U POGONU 
 
Opasnosti vezane uz prisustvo opasnih tvari za koje se izrađuje Vanjski plan su definirane Pravilnikom 
o metodologiji za izradu procjena ugroženosti i planova zaštite i spašavanja. 
 
Sukladno navedenom Pravilniku opasnost predstavljaju opasne tvari koje se u pogonu nalaze u 
količinama iz Popisa u dijelovima 1. i 2. u stupcima 3. iz Priloga I. Uredbe o sprječavanju velikih 
nesreća koje uključuju opasne tvari ("Narodne novine" broj 114/08. i 44/18.). 
 
Ugrožavanje okoliša velikom nesrećom ili katastrofom iz izvora na lokaciji Pogona TE-TO Osijek 
obrađeno je u Izvješću o sigurnosti za Pogon24. Sukladno navedenom dokumentu potencijal izazivanja 
velike nesreće u okolišu posjeduju samo sljedeći spremnici goriva: 
 
• S1- spremnik teškog ulja za loženje (mazuta) kapaciteta 10.000 tona, smješten u polje 1 sabirnog 

zaštitnog prostora (tank-vane), površine 3.630 m2 
 Ugrožavanje se okoliša očituje kroz toplinsku radijaciju razornog požara, otrovne produkte požara 

s karcinogenim efektima te prijenosom požara na okolne prostore 
• S2 - spremnik teškog ulja za loženje (mazuta) kapaciteta 10.000 tona, smješten u polje 2 sabirnog 

zaštitnog prostora (tank-vane) površine 3.720 m2 
Ugrožavanje se okoliša očituje kroz toplinsku radijaciju razornog požara, otrovne produkte požara 
s karcinogenim efektima te prijenosom požara na okolne prostore. 

• S3 - spremnik teškog ulja za loženje (mazuta) kapaciteta 20.000 tona, smješten u polje 3 sabirnog 
zaštitnog prostora (tank-vane) površine 3.080 m2 

                                                 
24 Izvješće o sigurnosti za HEP-PROIZVODNJA d.o.o. ZAGREB TERMOELEKTRANA-TOPLANA OSIJEK, Martina 

Divalta  
 203 izradio 2009. godine Zavod za unapređivanje sigurnosti d.d. Osijek za koje je Ministarstvo zaštite okoliša i prirode 

dalo suglasnost Klasa: 351-01/09-02/326 i Ur.broj: 517-12-5 od 16.01.2012. 
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 Ugrožavanje se okoliša očituje kroz toplinsku radijaciju razornog požara, otrovne produkte požara 
sa karcinogenim efektima te prijenosom požara na okolne prostore. 

• S4 - spremnik dizel goriva kapaciteta 840 tona, smješten u polje 1 (uz spremnik S1)  
 Ugrožava okoliš ponajprije svojim otrovnim djelovanjem na organizme u vodi, a može djelovati i 

toplinskom radijacijom i karcinogenim efektima. 
 
5.2.6.  SNAGE OPERATERA ZA REAGIRANJE U SLUČAJU VELIKE NESREĆE U POGONU 
 
Pogon TE-TO Osijek ima uspostavljene sustave intervencija u slučaju industrijskih nesreća i drugih 
interventnih situacija te posebno sustav za vatrodojavu i gašenje požara. 
 
Odgovorna osoba za organizaciju djelovanja kod iznenadnog događaja, na razini postrojenja TE-TO 
Osijek, je direktor Postrojenja. 
 
U TE-TO Osijek su oformljeni: 

o Odjel za zaštitu na radu i zaštitu od požara 
o Grupa za početno gašenje požara i 5 profesionalnih vatrogasaca (1 u smjeni) 
o Stručne službe za provedbu interventnih mjera s Rukovoditeljem (Rukovoditelj proizvodnje). 

 
Za provođenje interventnih mjera Pogon TE-TO Osijek je opremljen: 

o potrebnom opremom, alatima i osobnim zaštitnim sredstvima 
o potrebnim sredstvima za apsorpciju prolivenih naftnih derivata, ulja i kemikalija te sredstvima 

za čišćenje, odmašćivanje i neutralizaciju 
o sustavom vatrodojave i alarmnim sirenama 
o vatrogasnom opremom: stabilni sustav za gašenje i hlađenje spremnika mazuta i dizel goriva u 

slučaju požara, stabilni sustav za gašenje požara u sabirnim zaštitnom prostoru (tank-vani), 
ručni vatrogasni aparati (S i CO2), vatrogasni topovi i hidrantska mreža s hidrantskim 
ormarićima, vatrogasnim vozilom i prilaznim putovima. 

 
U pogonu se redovito provjerava ispravnost opreme za provođenje interventnih mjera (vizualni 
dnevni/tjedni pregledi te redovita ispitivanja od strane ovlaštenih institucija). 
 
Pogon ima definiran: 

o sustav obavješćivanja u slučaju industrijske nesreće ili drugog iznenadnog događaja unutar 
TE-TO Osijek i obavješćivanja Centra 112 i Policije 

o organizaciju provedbe interventnih mjera unutar pogona i suradnju i koordinaciju mjera s 
nadležnim tijelima u županiji, interventnim i ekspertnim jedinicama te koordinaciju vanjskih 
stručnih tvrtki u slučaju velikih nesreća; način obavješćivanja nadležnih županijskih tijela i 
javnosti. 

 
5.2.7. SUSTAV I POSTUPAK OPERATERA ZA RANO OBAVJEŠĆIVANJE I UZBUNJIVANJE S 

KONKRETNIM PODACIMA O ODGOVORNIM OSOBAMA I NAČINU KOMUNIKACIJE SA 
ŽUPANIJSKIM CENTROM 112 

 
Postupak obavješćivanja Operatera propisan je Izvješćem o sigurnosti: 
 
U slučaju industrijske nesreće u postrojenju HEP Proizvodnja d.o.o. –Termoelektrana - Toplana 
Osijek, Martina Divalta 203, radnik koji je uočio njenu pojavu (Očevidac) bez odgađanja obavještava: 
Rukovoditelja smjene (interni 253 436), Rukovoditelja KPV (mobitel 098 291 378, interni 253 
128), i Rukovoditelja ZNR i ZP (mobitel 099 217 71 41, interni 253 107), usmeno, telefonom i/ili 
vatrodojavom. Rukovoditelj smjene procjenjuje situaciju na licu mjesta i donosi odluku o veličini 
nesreće. 
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U slučaju manje industrijske nesreće voditelj smjene pokreće postupke u skladu s Planom 
uzbunjivanja u TE-TO Osijek i Planom evakuacije i spašavanja te o tome obavještava Rukovoditelja 
proizvodnje (mobitel 098 429 849, interni 253 433), Rukovoditelja odjela pripreme i održavanja 
(mobitel 098 434 250, interni 253 431) i Rukovoditelja službe (mobitel 098 434 240, interni 253 
442).  
U slučaju velike nesreće voditelj smjene o tome obavještava Direktora Pogona (mobitel 098 291 363, 
interni 253 022), koji poziva DUZS Županijski centar 112 (tel: 112). Iz Centra se obavještavaju 
Nadležna policijska uprava (tel: 192) te potrebne stručne službe i nadležne institucije i tijela. 
Odgovorna osoba za organizaciju djelovanja kod iznenadnog događaja je direktor postrojenja. 
 
Odgovorne osobe za provedbu navedenog postupka obavješćivanja: 
 

Red. 
broj 

Funkcija Radno mjesto Ime i prezime Telefon 

1. Rukovoditelj ekipe 
Rukovoditelj Odjela 
proizvodnje 

Škarić Davor 098/429 849 lokal 433 

2. 
Zamjenik 
rukovoditelja ekipe 

Rukovoditelj smjene 
 

Drača Branko 

lokal 429 
lokal 436 

Vida Josip 

Mudrovčić Ivica 

Minarik Ivica 

Gerovac Željko 

3.  Član 
Rukovoditelj Odjela pripreme i 
održavanja 

Kusalić Željko 
098/434 250 

lokal 431 

4. Član Strojar VKV 2 

Jaroš Roman 

lokal 114 
lokal 441 

Boras Vjekoslav 

Cerovac Rudolf 

5. Član Rukovoditelj KPV-e Milić Leonardo 098/291 378 lokal 128 

6. Član 
Rukovoditelj odsjeka ZNR i 
ZOP 

Kocevski Sande 
099/217 7141 lokal 

107 
7. Član Koordinator ZO Janković Suzana lokal 427 

8.  Član Vatrogasac 

Cvetković Slavko 

 Vrabec Zoran 

Hozjan Zlatko 

9. Član Strojobravar I Perić Antun lokal 441 

10. Član Kemijski tehničar 

Sučić Ilija 

lokal 430 
lokal 113 

Dević Damir 

Figecki Željko 

Kurevija Zdravko 

Milošević Željko 

Gaće Branko 

Pleša Damir 

Marković Zlatko 

Klibert Davor 

Tablica 11 - Podaci o osobama uključenim u sustav obavješćivanja pri pojavi velike nesreće 
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5.2.8.  OBVEZE OPERATERA O OBAVJEŠĆIVANJU JAVNOSTI O ZAŠTITNIM MJERAMA I PONAŠANJU U 
SLUČAJU NESREĆE, KOJE SE MORAJU PROVODITI BEZ POSEBNIH ZAHTJEVA, A INFORMACIJE 
MORAJU BITI STALNO DOSTUPNE JAVNOSTI  

 
Pri pojavi je velike nesreće operater dužan objaviti sirenom znak opće opasnosti te bez odgode 
obavijestiti o ozbiljnosti ugrožavanja, potrebnim snagama za obuzdavanje velike nesreće i 
ograničavanju njenih štetnih posljedica te o načinu provedbe samozaštite za stanovništvo: 

o DUZS Županijski centar 112, kako bi se na vrijeme aktivirale državne službe i institucije te 
osigurao paralelni put upozoravanja Županije, Grada i JPVP Grada Osijeka 

o osobe u Županiji navedene u tablici 1, kako bi pravovremeno aktivirali provedbu Plana 
o osobe Grada Osijeka navedene u tablici 2, kako bi se Grad pravovremeno pripremio za 

provedbu mjera po ovom Planu 
o Vatrogasni centar  kako bi pravovremeno aktivirao potrebne vatrogasne postrojbe Vatrogasne 

zajednice Osijek. 
 
Odgovorne osobe Operatera za pravovremeno i potpuno obavješćivanje navedenih osoba: 
 

 
Ime i prezime 

 
Radno mjesto Telefon 

Funkcija pri 
intervencijama 

Zaduženje u intervencijama 

Branimir Pašić 
Direktor 
Pogona 

031/243-442 
098/434-240 

Ovlaštena osoba za 
uporabu snaga 
Pogona i angažman 
vanjskih snaga ZIS a 

Upozoravanje i obavještavanje 
mjerodavnih institucija i osoba o 
pojavi velike nesreće na lokaciji i 
ugrožavanja Područja Plana Leonardo 

Milić 
Rukovoditelj 
KPV-e 

031/253-433 
(lok) 
098/429-849 

Zamjenjuje direktora 
u odsutnosti  

Tablica 12 - Pregled podataka odgovornih osoba operatera za rano upozoravanje i obavještavanje  
        mjerodavnih osoba i institucija o pojavi velike nesreće na lokaciji HEP TE-TO Osijek 
 
Odgovorne će osobe Grada Osijeka (gradonačelnik ili zamjenik gradonačelnika) putem elektroničkih 
medija obavijestiti ugroženu javnost o stanju ugrožavanja i mjerama samopomoći: 
 

 
Ime i prezime 

 
Radno mjesto Telefon 

Funkcija pri 
intervencijama 

Zaduženje u intervencijama 

Ivica Vrkić 
Gradonačelnik 
Grada Osijeka 

031/229-229 
031/229-180 (fax) 
031/211-675 (fax) 

Ovlaštena osoba 
za provedbu 
mjera iz Plana  Obavještavanje javnosti o stanju 

ugrožavanja i mjerama samozaštite, 
te načinu provedbe organizirane 
zaštite Denis Ambruš 

zamjenik 
gradonačelnika 

031/229-202 
 

Ovlaštena osoba 
za provedbu 
mjera iz Plana u 
odsutnosti 
gradonačelnika 

Tablica 13 - Pregled podataka odgovornih osoba Grada Osijeka za rano upozoravanje i obavještavanje  
stanovništva o stanju ugrožavanja i mjerama zaštite  
 
Kako se radi o ugrožavanju produktima razarajućeg požara teškog ulja za loženje stanovništvo treba: 

o žurno napustiti otvoren prostor u području Plana, odnosno u području ugrožavanja toplinskim 
efektima i produktima požara koji su otrovni 

o zatvoriti se u prostorije koje treba izolirati od otvorenog prostora isključivanjem sustava za 
ventilaciju, zatvaranjem prozora i hermetizacijom ljepljivim trakama 

o smiriti se i uključiti sredstva javnog priopćavanja te postupati prema naputcima iz priopćenja 
Centra 112, voditelja intervencija na lokaciji Pogona, odnosno, gradonačelnika ili župana. 
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6. ANALIZA I PROCJENA RIZIKA 
 

6.1. OPIS SCENARIJA MOGUĆIH IZVANREDNIH DOGAĐAJA 
 
Promatrat će se samo mogući uzroci nastanka izvanrednog događaja koji prijete velikom nesrećom, 
odnosno, požara na lokacijama spremnika mazuta i ispuštanja u kanalizaciju dizel goriva jer su 
količine opasnih tvari iznad limita i mogu uzrokovati velike izvanlokacijske nesreće. Kod razmatranja 
će se uzroka obaviti raščlamba utjecaja svih uzroka nastanka velike nesreće sukladno Pravilniku o 
metodologiji za izradu procjena ugroženosti i planova zaštite i spašavanja („Narodne novine“ broj 
38/08. i 118/12.). 
Kod toga se uzimaju u obzir samo pasivne mjere zaštite, a za aktivne se mjere zaštite smatra da će 
zatajiti. 
Prikaz će se dati u tabličnom obliku, jer će se na taj način lakše pratiti i uočiti najopasniji mogući 
uzročnici nastanka velike nesreće. 
 

Uzrok 
opasnosti 
nastanka 

velike nesreće 

Spremnici teškog ulja za 
loženje  

(S1, S2, S3) 

Spremnik dizel goriva 
(S4) 

Prijemna pista sa pretovarnom 
stanicom 

Poplave  Nisu ugroženi  Nije ugrožen  
Samo pri vrlo jakim kišama - 
izlijevanje zauljene vode iz 
separatora ulja  

Potres snage 
8 o MCS25.    

Minorne posljedice. 
Moguća manja ispuštanje 
goriva na spojnim brtvama 

Minorne posljedice. Moguća 
manja ispuštanje goriva na 
spojnim brtvama  

Minorne posljedice. Nema rizika 
pojave velike izvanlokacijske 
nesreće 

Ekstremne 
vremenske 
prilike26  

Minorne posljedice. 
Moguća manja ispuštanja 
goriva kod vrlo jakih 
atmosferskih pražnjenja 

Minorne posljedice. Moguća 
manja ispuštanja goriva i lokalni 
požar kod vrlo jakih 
atmosferskih pražnjenja 

Moguće ispuštanje goriva u 
pretovaru kod vrlo jakog 
atmosferskog pražnjenja. Pretovar 
se mora prekinuti 

Klizišta i 
odroni 

Nema ove opasnosti.  
Nema ove opasnosti. 
Nema posljedica  

Nema ove opasnosti. 
Nema posljedica  

Tehničko-
tehnološka 
ugrožavanja 
iz prometa27 

Doseg slabih učinaka. 
Nema posljedica 

Doseg slabih učinaka. 
Nema posljedica 

Rizik pri pretovaru dizel-goriva. 
potrebno privremeno prekinuti 
pretovar 

Ugrožavanja 
iz stacionarnih 
izvora28 

Moguća manja 
propuštanja. Prisutan rizik 
pojave manjih lokalnih 
požara 

Moguća manja propuštanja. 
Prisutan rizik pojave razvijenog 
požara 
Izostanak intervencije ugrožava 
spremnik mazuta S1 i pojavu 
izvanlokacijskih posljedica 

Moguća manja propuštanja. 
Prisutan  rizik pojave razvijenog 
požara, te ekološko zagađenje 
ispuštenim dizel gorivom 

Terorizam i 
rat29 

Moguća veća ispuštanja 
mazuta i njegov požar, te 
ozbiljne izvanlokacijske 
posljedice 

Moguća veća ispuštanja dizel 
goriva, te ozbiljne ekološka 
zagađenja okoliša 

Moguća veća ispuštanja dizel 
goriva, te ozbiljne ekološka 
zagađenja okoliša 

Domino efekt 
Ugrožen spremnik S1 kod 
havarije i požara 
spremnika S4 

Ugrožen spremnik S4 kod 
havarije i požara spremnika S1 

Ugrožene vagon cisterne s 
gorivom kod požara na 
spremnicima S1, S2, S3 ili S4) 

Tablica 14 - Opis scenarija mogućih izvanrednih događaja i njihovih učinaka 

                                                 
25 Najsnažniji potres koji bi ovo područje moglo pretrpjeti sukladno 500 - godišnjem povratnom razdoblju! 
26 Oborine, vjetar, poledica, suša i toplinski val 
27 Samo pri prometnoj nesreći cisterne UNP-a  na pružnom prijelazu u blizini Pogona 
28 Neispravna manipulacija protoka goriva, kvarovi na instalacijama mjerenja, signalizacije, regulacije 

temperature, te kod propuštanja brtvi na spojevima. 
29 Najveći spremnik mazuta je pogođen za vrijeme domovinskog rata, gorio je tri dana i potpuno izgorio, a pri 
tom je stradala sva vatrogasna oprema spremnika i vatrogasno vozilo  JPVP Osijek. 
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6.2. OPASNE TVARI UKLJUČENE U IZVANREDNE DOGAĐAJE I 
OPASNE TVARI KOJE KAO PRODUKTI REAKCIJE MOGU 
NASTATI ILI BITI ISPUŠTENE U OKOLIŠ 

 
6.2.1. OPASNE TVARI UKLJUČENE U IZVANREDNE DOGAĐAJE 
 

Razmatraju se samo opasne tvari koje mogu u području Plana izazvati veliku nesreću. To su teško ulje 
za loženje (mazut) i dizel gorivo. 
Sukladno pokazateljima iz sigurnosno tehničkog lista30 ove tvari posjeduju sljedeća opasna svojstva: 
 
6.2.1.1. Teško ulje za loženje (mazut): 
 

o R20: Štetno ako se udiše. 
o R45: Može izazvati rak. 
o R48/21: Štetno - opasnost od teških oštećenja zdravlja pri duljem izlaganju, u dodiru s 

kožom. 
o R63: Moguća opasnost od štetnog djelovanja na plod. 
o R66: Učestalo izlaganje može prouzročiti sušenje ili pucanje kože. 
o R50/53: Vrlo otrovno za organizme koji žive u vodi, može dugotrajno štetno djelovati 

u vodi. 
Označava se sljedećim znacima  

 

      i            
Xn - Štetno                      N - Opasno za okoliš 

 
6.2.1.2. Dizel gorivo: 

o R20: Štetno ako se udiše 
o R40: Ograničena saznanja o karcinogenim učincima. 
o R65: Štetno: može izazvati oštećenje pluća ako se proguta. 
o R51/53 Otrovno za organizme koji žive u vodi, može dugotrajno štetno djelovati u 

vodi. 
 

Označava se sljedećim znacima  

      i            
Xn - Štetno                       N - Opasno za okoliš 

 
6.2.2. OPASNE TVARI KOJE NASTAJU KAO PRODUKTI POŽARA 
 
Produkti požara sadrže pare goriva, dimove, pepeo i čađ. 
Pare mazuta i dizel goriva mogu izazvati glavobolju, mučninu, vrtoglavicu, a dulje izlaganje može 
izazvati nesvjesticu31. Mazut i njegova čađa imaju karcinogene učinke, a postoji sumnja da i dizel 
gorivo ima karcinogene učinke. Produkti izgaranja mogu imati otrovna svojstva, ponajprije zbog 
prisustva sumpora kada nastaje otrovni SO2. 

                                                 
30 Sigurnosno tehnički listovi su priloženi u Prilog  
31 STL za mazut točka 3 i 11! 
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Pri normalnoj uporabi mazuta ili dizel goriva kao goriva navedeni se produkti pojavljuju u manjoj 
koncentraciji jer izgaraju kroz duži period, a produkti se odvode dimnjakom na veću visinu, što 
omogućuje disperziju produkata na velikom prostoru. 
Kod požara intenzitet gorenja je mnogo veći, a produkti se ne odvode na veće visine pa su 
koncentracije produkata požara rasprostranjene na manji prostor, što rezultira pojavom opasnih 
koncentracija tih produkata, kako u blizini požara, tako i izvan ograde Operatera. 
Osobe na izvanlokacijskim intervencijama s rizikom izlaganja opasnim koncentracijama tih produkata 
morale bi biti opskrbljene zaštitnim maskama za cijelo lice32, a osobe angažirane na gašenju požara 
moraju imati samostalni uređaj za disanje s otvorenim krugom sa stlačenim zrakom33 (takozvani 
izolacioni aparat), zaštitne rukavice i zaštitnu obuću. 
Razarajući će požar spremnika mazuta trajati više dana34 pa je izloženost parama mazuta i produkata 
požara dugotrajna. U tim uvjetima vjerojatno je kako će se opasne koncentracije ovih produkata 
požara uvući i u kućanstva, koja će trebati evakuirati. 
Najopasniji produkt požara - sumporni dioksid ima slijedeća opasna svojstva: 
 

o R 23: Otrovno ako se udiše. 
o R 24: Otrovno u dodiru s kožom. 

 
Označava se sljedećom slikovnom oznakom: 

                   
 
6.3. FIZIKALNE I KEMIJSKE KARAKTERISTIKE OPASNIH TVARI 

TE PARAMETRI NJIHOVOG ŠIRENJA U OKOLIŠ 
 
6.3.1. KARAKTERISTIKE OPASNIH TVARI  
 
6.3.1.1. Karakteristike teškog ulja za loženje35 
 

o Opći podaci: 
 - oblik:  tekućina 
 - boja:  smeđe-crna 
 - miris:  karakterističan miris po ugljikovodicima 

o Važni podaci za zdravlje, sigurnost i okoliš: 
 - pH vrijednost (navesti i koncentraciju i temperaturu)  - nema podataka 
 - vrelište/područje vrenja:     °C - nema podataka 
 - plamište:       °C ≥70 
 - zapaljivost (kruto/plinovito):     Zapaljivo (literatura) 
 - granice eksplozivnosti:     vol. % - nema podataka 
 - oksidirajuća svojstva      - nema podataka 
 - tlak para: Pa       - nema podataka 
 - gustoća na 15 °C: kg/m3     - nema podataka 
 - topljivost (uz naznaku otapala):    g/L - nema podataka 
 - topljivost u vodi:      g/L neznatna 
 - koeficijent raspodjele n-oktanol/voda    logPow 2,7-6,0 (literatura) 

                                                 
32 HRN EN 136/AC:2006. 
33 HRN EN 137/AC:2006. 
34 Pogođen spremnik za vrijeme rata gorio je tri dana! 
35 STL za mazut točka 9 
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 - viskoznost (kinematička): mm2/s ≥ 6 - 45 na 100 °C≥ 34 - 1238 na 40 °C 
 - gustoća para na 15°C: kg/m3 - nema podataka 
 - brzina isparavanja - nema podataka 

o Ostali podaci 
 - talište/područje taljenja:  °C - nema podataka 
 - temperatura raspada:   °C - nema podataka 
 - temperatura samozapaljenja °C - nema podataka 
 - vodljivost:    pS/m - nema podataka 
 - mješljivost    - nema podataka 

 
6.3.1.2. Karakteristike dizel goriva36 
 

o Opći podaci 
 - oblik:  tekućina 
 - boja:  žućkasta (Eurodizel BS Class i Eurodizel BS), zeleno-plava (Dizel  plavi) 
 - miris:  vrlo slab 

o Važni podaci za zdravlje, sigurnost i okoliš 
 - pH vrijednost (navesti i konc. i temp)   - nema podataka 
 - vrelište/područje vrenja:    °C 180-380 
 - plamište:      °C > 55 
 - zapaljivost (kruto/plinovito):    mora se zagrijati kako bi se zapalilo 
 - granice eksplozivnosti:    vol. % 0,6 - 6,5 (iz literature) 
 - oksidirajuća svojstva     - nema podataka 
 - tlak para:      Pa - nema podataka 
 - gustoća na 15 °C  EURODIZEL BS:  kg/m3  820,0 - 845,0 
    DIZEL, DIZEL PLAVI: kg/m3  820,0 - 860,0 
 - topljivost (uz naznaku otapala):   g/L - nema podataka. 
 - topljivost u vodi:     g/L - nema podataka. 
 - koeficijent raspodjele-oktanol/voda:   logPow > 3,3 (iz literature) 
 - viskoznost (kinematička) na 40°C:   mm2/s 2,00 - 4,50 
 - gustoća para (kod 15°C):    kg/m3 - nema podataka 
 - brzina isparavanja     - nema podataka 

o Ostali podaci 
 - talište/područje taljenja:  °C - nema podataka 
 - temperatura raspada:   °C - nema podataka 
 - temperatura samozapaljenja:  °C 250-460 (iz literature) 
 - vodljivost:    pS/m - nema podataka 
 - mješljivost    - nema podataka 

 
6.3.2. PARAMETRI ŠIRENJA OPASNIH TVARI U OKOLIŠ 
 
Razmatra se širenje opasnih tvari u svom izvornom obliku, kao i širenje produkata požara te toplinske 
učinke koje može požar izazvati. Svi navedeni podaci su preuzeti iz odobrenog Izvješća o sigurnosti 
HEP Proizvodnja d.o.o. Zagreb Pogon TE-TO Osijek te iz Procjene ugroženosti stanovništva 
materijalnih i kulturnih vrijednosti i okoliša za slučaj pojave velike nesreće i katastrofe na lokaciji 
Operatera37 (u daljem tekstu Procjena ugroženosti) koju je Operater dao kao dopunsku informaciju. 
 
 
 

                                                 
36 STL za dizel gorivo točka 9 
37 Izrađena 2012. kao procjena ugroženosti održanja funkcije Pogona kao kritične infrastrukture Grada i 
Županije. 
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6.3.2.1. Učinci onečišćenja okoliša pri ispuštanju mazuta i dizel goriva iz spremnika 
 
Spremnici su mazuta opremljeni nepropusnim sabirnim zaštitnim prostorom (tank-vanom). U polju 1 
spremnika S1 je i spremnik dizel goriva. Zato će se ispuštanje spremnika mazuta ili dizel goriva u 
tank-vanu zadržati u njenom volumenu. Vrlo male količine bi mogle prodrijeti iz tank-vane u 
separator ulja, koji i služi toj namjeni jer se u njemu odvaja gorivo od oborinske vode prikupljene u 
tank-vani. 
Izgrađeni sabirni zaštitni prostori (tank-vane) su dobra zaštita od pojave velikog onečišćenja okoliša 
pri ispuštanju mazuta, odnosno, dizel goriva iz spremnika pa su ovi učinci samo lokalnog karaktera i 
ne predstavljaju prijetnju velikom nesrećom. 
Veća su ispuštanja moguća kod incidenata pri istovaru ili pretovaru goriva jer ta postrojenja ne 
posjeduju sabirni zaštitni prostor. Ove se radnje obavljaju isključivo uz prisustvo pogonskog osoblja 
čije intervencije mogu prekinuti ispuštanje. Postrojenje posjeduje tehnološku kanalizaciju priključenu 
na separator ulja, gdje će se ispušteno gorivo (mazut ili dizel gorivo) prikupiti i odvesti na neškodljivo 
zbrinjavanje pa je i ovaj rizik u domenu intervencija Operatera. 
 
6.3.2.2. Učinci toksičnosti na vodene organizme ispuštenog mazuta u vodotoke 
 
Ako bi došlo do naglog ispuštanja dizel goriva iz spremnika S4 pri otvorenim ventilima na ispustu 
oborinske vode u separator ulja, moglo bi doći do značajnog zagađenja vodotoka na koje je priključen 
separator. Širenje ovog zagađenja može ograničiti barijerama na vodotoku. Mjesto je intervencije 
prikazano u nacrtu, a intervencija je u nadležnosti Operatora. Kontrolu provedbe obavlja nadležna 
inspekcija. 
Kod naglog ispuštanja mazuta iz bilo kojeg spremnika ne bi došlo do velikog onečišćivanja vodotoka i 
pri otvorenim ventilima za ispust oborinske vode, jer je mazut puno gušći i zadržavao bi se u blizini 
spremnika pa bi površinski onečistio okolne površine. Ohlađen se pretvara u krutu tvar koju se lako 
može odvojiti od površine. 
 
6.3.2.3. Ekotoksičnost 
 
Učinci produkata požara mazuta mogu imati karakteristike ekotoksičnosti. U mazutu ima sumpora 
(ponegdje čak i do 3%) pa mogu nastati sumporni oksidi i moguće zakiseljavanje pogođenog područja. 
 
Neće sav mazut izgorjeti već će se dio ispariti, a pare mazuta, kao i sam mazut ima svojstvo 
fotosenzibilnosti, što vrlo nepovoljno djeluje na klorofil. Ispareni mazut nakon kondenzacije stvorit će 
tanki film na listovima u pogođenom području i uzrokovati propadanje biljaka. Ne postoji 
odgovarajuća zaštita od ovih negativnih učinaka. 
Doseg ovih djelovanja u slučaju požara nije moguće precizno utvrditi, jer ovise o nepredvidivim 
faktorima (atmosferski parametri, snaga požara, vrsta mazuta i slično), ali utjecaj postoji. 
 
6.3.2.4. Doseg toplinskog utjecaja požara spremnika 
 
Ugrožavanje se računa prema tri metode: 

o EPA38 - doseg ugrožavanja opeklina drugog stupnja pri izloženosti od 40 sekundi 
(proračunsko vrijeme bijega iz opasnog područja) 

o IAEA39 - doseg  ugrožavanja života u slučaju velike nesreće 
o TNO 40 - doseg ugrožavanja života i teških ozljeda u slučaju velike nesreće. 
Rezultate prikazuje sljedeća tablica (računa se 10 osoba po hektaru - pojedinačne nastambe41): 

 

                                                 
38 Smjernice za programe intervencija i analizu izvan lokacijskih posljedica - 1999. 
39 Priručnik za razvrstavanje i utvrđivanje prioriteta među rizicima izazvanim velikim nesrećama u procesnoj i 

srodnim industrijama, Beč 1993. 
40 Nizozemska metoda za razvrstavanje među rizicima velikih nesreća 
41 IAEA priručnik tablica broj VI 
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Spremnik 

teškog 

loživog 

ulja (m3) 

 

METODA 

EPA IAEA TNO 

Zona 
ugrožen. 

(m) 

Broj 
stradalih 

Zona 
ugrožen. 

(m) 

Područje 
ugrožav. 

(ha) 

Naseljen. 
Stan./ha 
Područja 

Plana 

Broj 
stradalih 

Zona 
smrtnog 
ugrož. 

(m) 

Zona 
ranjav. 

(m) 

Broj 
mrtvih42 

Broj 
ranjenih 

S1- 
10.000 

73,5 0 100 0 0 0 34 140 0 6 

S2- 
10.000 

74 0 100 0 0 0 34 140 0 6 

S3- 
20.000 

10043 0 100 0 0 30 55 200 0 13 

S4 
840 t 

14144 6 25 0 0  25 100 0 0 

Tablica 15 - Prikaz dosega toplinskog ugrožavanja i broja stradalih u Području Plana pri pojavi 
razarajućeg požara na spremnicima goriva 
 
Područje Plana ne obuhvaća zonu smrtnog djelovanja, ali obuhvaća zonu stradalih i očekuje se kako u 
toj zoni može biti oko 6 osoba s opeklinama drugog stupnja. 
 
Slika dosega ugrožavanja je u prilogu. 
 

6.4. PRIJEDLOG KONKRETNIH MJERA ZA OTKLANJANJE 
POSLJEDICA ISPUŠTENIH OPASNIH TVARI UNUTAR POGONA 
I U PODRUČJU PLANA 

 
6.4.1. MJERE ZA OTKLANJANJE POSLJEDICA ISPUŠTENIH OPASNIH TVARI UNUTAR POGONA 
 
Mjere su razrađene u Planom zaštite od požara za pogon TE-TO Osijek45, Procjeni ugroženosti, te u 
Operativnom planu mjera zaštite i spašavanja za HEP Proizvodnja d.d., Pogon TE-TO Osijek46. 
Razmatraju se mjere u slučaju pojave razarajućeg požara i u slučaju ispuštanja dizel goriva u 
tehnološku kanalizaciju. 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
42 Računato sa 10% naseljenog područja! 
43 Sabirni zaštitni prostor spremnika ne može prihvatiti sav sadržaj pa će se dio preliti u susjedni sabirni prostor. 

Zid između ta dva prostora je smanjene visine, a površina zahvaćena mazutom je puno veća!  
44 Područje ugrožavanja je kružno sa površinom 3 hektara, ali je naseljeno područje u njemu tek 10%, dakle 0,3 

ha. Naseljenost je 10 osoba na 1 hektar. Broj stradalih onda iznosi 3 osobe. Podaci preuzeti iz Procjene 
ugroženosti od velikih nesreća i katastrofa za područje HEP Proizvodnja d.o.o. TE-TO Osijek. 

45 Zavod za unapređivanje sigurnosti - 2004. godine, ponuđena kao dopunsko obrazloženje za provedbu mjera od  
    strane Operatera 
46 Zavod za unapređivanje sigurnosti - 2012. godine, ponuđena kao dopunsko obrazloženje za provedbu mjera od  
    strane Operatera 



Vanjski plan zaštite i spašavanja OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

 26

 

6.4.1.1. Mjere pri pojavi požara na spremnicima goriva i pretovarnoj stanici 
 
Sukladno Planu gašenja i Procjeni ugroženosti od pojave velikih nesreća i katastrofa za Pogon HEP 
TE-TO Osijek primjenjuju se mjere u slučaju požara prikazane sljedećom tablicom: 
 

Red. 
broj 

Objekt/pozicija Uvjeti primjene i opis mjere Potrebne snage Napomena 

Mjere pri pojavi početnog požara 

1 

Pojava početnog 
požara bilo kog 
dijela postrojenja 
za gorivo 

kontrola pogonske 
spremnosti vatrogasne 
stanice. 

Dežurni profesionalni 
vatrogasac 

 

2. 
Gašenje početnih požara 
ručnim aparatima 

Prisutni radnici, ručni 
aparati 

 

3 
Koordinacija gašenja 
požara  

Rukovoditelj ZNR i ZP 
(mobitel 099 217 71 41, 
interni 253 107) 

Po potrebi pozvati 
vatrogasne postrojbe 
Grada telefon 193 i 
Centra 112 

Mjere pri pojavi razvijenog požara 

4. 
Polje 1 - spremnik 
goriva u požaru 

Gašenje razvijenih 
požara na objektu.  

3 radnika vatrogasaca, 
prisutni stabilni sustavi i 
ručni aparati za gašenje 
požara i eventualno dišni 
aparati 

Nužno provoditi vježbe 
uporabe sustava za 
gašenje požara. 

5. 
Tank - vana 
spremnika u požaru 

 
Nužno provoditi vježbe 
uporabe sustava za 
gašenje požara. 

6. 
Polje 1 - spremnik 
1 nije u požaru 

Hlađenje spremnika  
3 radnika vatrogasca, 
prisutni sustav za 
hlađenje spremnika 

 

7. 
Polje 2 - spremnik 
2 nije u požaru 

Hlađenje spremnika (po 
potrebi47) 

  

8. 

Polje 2 - spremnik 
u požaru ili tank-
vana spremnika u 
požaru 

Gašenje razvijenih 
požara na objektu. 

3 radnika vatrogasaca, 
prisutni stabilni sustavi i 
ručni aparati za gašenje 
požara i eventualno dišni 
aparati 

 

9. 
Polja 1 i 3 - 
spremnici nisu u 
požaru 

Hlađenje spremnika 
3 radnika vatrogasca, 
prisutni sustav za 
hlađenje spremnika 

 

10. 
Polje 3 - spremnik 
u požaru 

Gašenje razvijenih 
požara na objektu 

3 radnika vatrogasaca, 
prisutni stabilni sustavi i 
ručni aparati za gašenje 
požara i eventualno dišni 
aparati 

 

11. 
Polje 3 - tank-vana 
u požaru 

Gašenje razvijenih 
požara na objektu  

3 radnika vatrogasaca, 
prisutni stabilni sustavi i 
ručni aparati za gašenje 
požara i eventualno dišni 
aparati 

 

12. 

Polje 2 - spremnik 
nije u požaru, a 
polje nije 
poplavljeno 
mazutom48 

Hlađenje spremnika 
3 radnika vatrogasca, 
prisutni sustav za 
hlađenje spremnika 

 

                                                 
47 Povremeno politi izloženi dio spremnika vodom, ako se pari ili boja odlazi-primijeniti mjeru!  
48 Ako je polje poplavljeno i susjedno polje 3 pod požarom, treba smatrati i da je to polje pod požarom te  
    preventivno uporabiti pjenu za gašenje. 
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Red. 
broj 

Objekt/pozicija Uvjeti primjene i opis mjere Potrebne snage Napomena 

13. 
Pretovarna stanica 
(2) 

Gašenje razvijenih 
požara na objektu.  

3 radnika vatrogasaca, 
prisutni stabilni sustavi49 
i ručni aparati za gašenje 
požara. 

 

14.  
Hlađenje susjednih 
vagona koji nisu 
zahvaćeni požarom 

3 radnika vatrogasaca, 
prisutni stabilni sustavi i 
oprema za primjenu vode 

 

Mjere pri pojavi razarajućeg požara 

15. 

Spremnik u požaru  

Gašenje požara uporabom 
stabilnog sustava 
spremnika za gašenje 
pjenom  

Ekipa od 3 radnika 
vatrogasca 

Radnici moraju biti 
opremljeni zaštitnom 
opremom50 i uvježbani 

16. 

Gašenje požara 
uporabom namjenskih 
vatrogasnih vozila 
vatrogasnih ekipa Grada 
i Županije 

Ekipe po nalogu 
zapovjednika gašenja 

Razraditi taktiku po 
Javnoj profesionalnoj 
vatrogasnoj postrojbi 
Grada Osijeka. 
Obavijestiti stručne 
službe Grada i Županije 
o stanju (tablice 1 i 2) 

17. 

Tank-vana u 
požaru 

Gašenje požara uporabom 
stabilnog sustava za 
gašenje požara u tank-vani,
odnosno monitora 

2 ekipe od 3 radnika 
vatrogasca 

Radnici moraju biti 
opremljeni zaštitnom 
opremom51 i uvježbani 

18. 

Gašenje požara uporabom 
namjenskih vatrogasnih 
vozila vatrogasnih ekipa 
Grada i Županije 

Ekipe po nalogu 
zapovjednika gašenja 

Razraditi taktiku po 
Javnoj profesionalnoj 
vatrogasnoj postrojbi 
Grada Osijeka 

19. 

Ugroženi spremnici 
koji nisu u požaru 

Hlađenje neoštećenih 
spremnika uporabom 
njihovih stabilnih sustava 

Ekipa od 3 radnika 
vatrogasca 

Radnici moraju biti 
opremljeni zaštitnom 
opremom52 i uvježbani 

20. 

Hlađenje neoštećenih 
spremnika uporabom 
namjenskih vatrogasnih 
sredstava  

Ekipe po nalogu 
zapovjednika gašenja 

Razraditi taktiku po 
Javnoj profesionalnoj 
vatrogasnoj postrojbi 
grada Osijeka. 
Obavijestiti stručne 
službe Grada i Županije 
o stanju (tablice 1 i 2) 

21. 

Pretovarna stanica 
(2) 

Gašenje razvijenih 
požara na objektu.  

3 radnika vatrogasaca, 
prisutni stabilni sustavi53 
i za gašenje požara. 

Radnici moraju biti 
opremljeni zaštitnom 
opremom54 i uvježbani 

22. 

Gašenje požara 
uporabom namjenskih 
vatrogasnih vozila 
vatrogasnih ekipa Grada 
i Županije 

Ekipe po nalogu 
zapovjednika gašenja 

Razraditi taktiku po 
Javnoj profesionalnoj 
vatrogasnoj postrojbi 
Grada Osijeka. 
Obavijestiti stručne 
službe Grada i Županije 
o stanju (tablice 1 i 2). 

23. 
Hlađenje susjednih 
vagona koji nisu 
zahvaćeni požarom 

3 radnika vatrogasaca, 
prisutni stabilni sustavi i 
oprema za primjenu vode 

Radnici moraju biti 
opremljeni zaštitnom 
opremom55 i uvježbani 

                                                 
49 Hidranti i monitori! 
50 Izloženi radnik mora  biti opremljen opremom za zaštitu od vatre i zaštitne maske od produkata požara   
51 Izloženi radnik mora  biti opremljen opremom za zaštitu od vatre i zaštitne maske od produkata požara   
52 Izloženi radnik mora  biti opremljen opremom za zaštitu od vatre i zaštitne maske od produkata požara   
53 Monitori i hidranti opremljeni sa odgovarajućom opremom! 
54 Izloženi radnik mora  biti opremljen opremom za zaštitu od vatre i zaštitne maske od produkata požara   
55 Izloženi radnik mora  biti opremljen opremom za zaštitu od vatre i zaštitne maske od produkata požara   
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Red. 
broj 

Objekt/pozicija Uvjeti primjene i opis mjere Potrebne snage Napomena 

24. 
Ekipe po nalogu 
zapovjednika gašenja 

Razraditi taktiku po 
Javnoj profesionalnoj 
vatrogasnoj postrojbi 
Grada Osijeka. 

25. Cijeli Pogon 
Evakuacija ugroženih 
osoba 

Osobe određene Planom 
evakuacije Pogona 

Osoblje mora biti 
osposobljeno za vođenje 
evakuacije 

26. 
Okolno područje 
ugroženo požarom 
spremnika goriva  

Protupožarni nadzor, 
gašenje prenesenih 
početnih požara, hlađenje 
ugroženih objekata  

Ekipe vatrogasaca po 
nalogu zapovjednika 
gašenja 

Razraditi taktiku po 
Javnoj profesionalnoj 
vatrogasnoj postrojbi 
Grada Osijeka. 

27. 
Gašenje razvijenih i 
razarajućih požara iz 
okoliša 

28. 

Cijelo područje 
intervencije 

Pružanje prve 
medicinske pomoći 

Jedna ekipa prve pomoći 

Razraditi taktiku po 
Zapovjedništvu Civilne 
zaštite Osječko-
baranjske županije. 

29. 
Zabrana prometa na 
ugroženim prometnicama 

Prometna policija 

30. 
Osiguranje obilaznih 
pravaca  

Cesting d.o.o. Osijek 

31. 

Upozoravanje o potrebi 
sklanjanja osoba 
životinja, i mobilne 
imovine sa otvorenog 
ugroženog područja 

Policija, vatrogasci po 
uputi dežurnog 
zapovjednika gašenja 
požara  

32. 

Upozoravanje na potrebu 
sklanjanja osoba i kućnih 
ljubimaca iz ugroženih 
kuća 

33. 
Osiguranje prijevoza 
ugroženih osoba iz 
kontaminiranog područja 

Gradsko društvo 
Crvenog križa  

34. 

Osiguranje privremenog 
smještaja osoba koje se 
ne mogu samostalno 
zbrinuti 

Gradsko društvo 
Crvenog križa 

35. 
Osiguranje hrane, pića i 
ostalih potrepština za 
angažirane ekipe  

Pučka kuhinja, 
Studentski centar i 
trgovačka mreža 

36. 

Priprema obavijesti za 
javnost o stanju, 
mjerama samopomoći i 
poduzetim mjerama od 
Grada i OBŽ 

Imenovani član  
Sastaviti prijedlog 
obavijesti unaprijed!  

Tablica 16 - Mjere u nadležnosti operatera pri pojavi požara na spremnicima i pretovarnoj stanici 
 

6.4.1.2. Mjere pri ispuštanju dizel goriva iz oštećenog spremnika u polju 1 (gorivo nije 
zapaljeno) 

 

Sukladno Procjeni ugroženosti od pojave velikih nesreća i katastrofa za Pogon HEP TE-TO Osijek 
primjenjuju se mjere u izlijevanja dizel goriva prikazane sljedećom tablicom: 
 

Red. 
broj 

Objekt/pozicija Uvjeti primjene i opis mjere Potrebne snage Napomena 

1. 
Sustav oborinske 
odvodnje polja 1 

Zatvaranje ispusta 
oborinske vode iz polja 1 

Dežurni radnik  
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Red. 
broj 

Objekt/pozicija Uvjeti primjene i opis mjere Potrebne snage Napomena 

2. Tank-vana polje 1 
Ograničenje površine 
lokve pijeskom ispuštenog 
nezapaljenog dizel goriva  

Ekipa od 5 radnika, 
teretno vozilo, pijesak, 
lopate i vreće 

Kod slabijeg intenziteta 
ispuštanja. 

3.  
Prekrivane lokve 
ispuštenog dizel goriva 
pjenom 

Ekipa od 2 radnika 
vatrogasca, sustav za 
nanošenje pjene, ručni 
aparati za pjenu 

Preventivno sprečavanje 
paljenja goriva 

4. 
Spremnik dizel 
goriva 

Zatvaranje otvora 
ispuštanja dizel goriva. 

Posada tehničkog vozila 
JPVP Osijek 

Kada to prilike dopuste 

5.  
Evakuacija preostalog 
dizel goriva, čišćenje i 
priprema za popravak. 

Ovlaštena tvrtka 
Moguća potreba 
zbrinjavanja veće količine 
goriva 

6.  
Popravak spremnika, 
ispitivanje i puštanje u 
pogon 

Ovlaštena tvrtka  

7. Separator ulja 

Nadzor  i pražnjenje 
prikupljenog dizel goriva. 
Postavljanje eko-barijere 
iza separatora 

ekipa od 2 radnika, 
bačve za prikupljen 
sadržaj, eko-barijera, 
vozilo 

Spriječiti otjecanje goriva 
u vodotok 

8. 
Okoliš tank-vane 
polja 1 

Nadzor propuštanja dizel 
goriva i ograđivanje 
pijeskom nastalih lokvi 

Ekipa od 2 radnika  

9. 
Tank- vana polje 
1 

Protupožarni nadzor i 
nadzor propuštanja dizel 
goriva iz polja 1 

Ekipa od 2 radnika  

10.  
Evakuacija ispuštenog 
goriva i njegova sanacija 

Ovlaštena tvrtka  

11.  
Čišćenje tank-vane od 
ostataka ispuštenog dizel 
goriva i taloga 

Ekipa od 2 radnika  

Tablica 17 - Mjere za otklanjanje posljedica ispuštanja opasnih tvari u području Plana 
 
6.4.2.  MJERE ZA OTKLANJANJE POSLJEDICA ISPUŠTENIH OPASNIH TVARI U PODRUČJU PLANA 
 

Sukladno Planu gašenja i Procjeni ugroženosti od pojave velikih nesreća i katastrofa za Pogon HEP 
TE-TO Osijek primjenjuju se mjere u području Plana prikazane sljedećom tablicom: 
Red. 
broj 

Objekt 
/pozicija 

Uvjeti primjene i opis mjere Potrebne snage Napomena 

1. Sustav 
oborinske 
odvodnje polja 
1; 
 
Ugroženo 
područje od 
toplinske 
destrukcije56 , 
otrovnih 
produkata 
požara i 
prijenosa 
požara  

Vatrogasni nazor 
ugroženog područja i 
gašenje početnih požara 

Ekipe po nalogu 
zapovjednika gašenja 

 

 

Nadzor nad pojavom ulja za 
loženje u kanalu Palčić i 
zaprečivanje širenja 
onečišćenja 

Ekipe po nalogu 
zapovjednika gašenja 

Zaprečivanje širenja uz 
sudjelovanje ekipe 
Pogona 

2. 
Sklanjanje neangažiranih 
osoba iz ugroženog 
prostora 

2 ekipe temeljne policije 
Po nalogu zapovjednika 
gašenja 

3. 
Regulacija prometa u 
ugroženom prostoru 

3 ekipe prometne policije 
Ovisno o smjeru vjetra 
moguće će biti dostatne i 
2 ekipe 

4. 
Prva medicinska pomoć 
unesrećenim osobama i 
sanitetski prijevoz 

Jedna ekipa prve 
medicinske pomoći OBŽ 

 

Tablica 18 - Mjere za otklanjanjem posljedica ispuštanja opasnih tvari u području Plana 

                                                 
56 Područje određuje zapovjednik gašenja, a može u najgoroj varijanti doseći i krug od 330 m od tank-vane! 
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6.4.3.  PODACI O NAJBLIŽOJ METEOROLOŠKOJ POSTAJI POGODNOJ ZA TRENUTNE POKAZATELJE 
METEOROLOŠKIH PRILIKA 

 
Meteorološka postaja se nalazi na raskrižju Ulice kneza Trpimira i Europske avenije. Kontinuirano 
mjeri sve važnije parametre zraka.  
 

6.5.  POSLJEDICE NESREĆA NA POGONU PO ZDRAVLJE I ŽIVOTE 
LJUDI, IMOVINU I OKOLIŠ U PROTEKLOM RAZDOBLJU 

 
Za vrijeme Domovinskog rata došlo je do razornog požara spremnika mazuta. Nisu zabilježene 
posljedice po zdravlje i život ljudi imovine i okoliša koje se mogu pripisati isključivo ovom događaju.  
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7. SADRŽAJ PLANA 
 
Plan sadrži mjere zaštite stanovništva, materijalnih i kulturnih vrijednosti u području Plana u slučaju 
iznenadnog događaja na lokaciji Operatera, koji bi mogao ugroziti stanovništvo, materijalne i kulturne 
vrijednosti i okoliš. Kao iznenadni događaj koji može izazvati ugrožavanje izvan lokacije Operatera 
identificiran je razorni požar spremnika dizel goriva u polju I, koji će izazvati požar mazuta spremnika 
SI te ugroziti spremnik SII i SIII. 
 

7.1. MJERE ZAŠTITE U SLUČAJU IZVANREDNOG DOGAĐAJA 
 
Mjere obuhvaćaju: 

o mjere u nadležnosti zapovjednika požarišta57: 
• protupožarni nadzor i gašenje početnih požara u Području Plana (vatrogasci prema 

nalogu zapovjednika) 
• sklanjanje s otvorenog prostora stanovništva i životinja (policija po nalogu 

zapovjednika) 
• zatvaranje prometnica pogođenih dimom i toplinskom radijacijom (prometna policija 

po nalogu zapovjednika) 
• zatvaranje prometa na pruzi Osijek – Dalj 
• obavijest Županiji o požaru koji je prešao u razarajući i potrebu aktiviranja Vanjskog 

plana u području Plana 
o mjere u nadležnosti Grada Osijeka: 

• evakuacija osoba iz područja Plana, odnosno, područja pod dugotrajnim utjecajem 
produkata požara 

• spašavanje osoba koje se ne mogu same evakuirati, a nalaze se u području Plana, 
odnosno, području pod dugotrajnim utjecajem produkata požara 

• osiguranje prve medicinske pomoći i medicinskog zbrinjavanja pogođenih osoba 
• osiguranje obilaznih pravaca za slučaj dužeg zatvaranja prometnica (požar može 

trajati i par dana) 
• zbrinjavanje evakuiranih osoba 
• evakuacija i zbrinjavanje sklonjenih životinja iz područja Plana, odnosno, područja 

pod dugotrajnim utjecajem produkata požara 
• obavješćivanje javnosti o nastaloj velikoj nesreći kod Operatera, posljedicama, načinu 

organiziranja i provođenja mjera zaštite i način efikasne samozaštite 
o mjere u nadležnosti Osječko-baranjske županije: 

• koordinacija provedbe mjera prema ovom Planu 
• osiguranje strane pomoći (izvan nadležnosti gradonačelnika) u slučaju potrebe 
• poduzimanje provedbe mjera iz nadležnosti Grada, ako iste nisu dostatne ili nisu 

aktivirane u roku od 30 minuta od aktivacije Vanjskog plana. 
 

7.2. PLAN AKTIVNOSTI I SUDIONICI U PROVEDBI MJERA 
 
Zapovjednik požarišta na osnovu vlastite prosudbe: 

o zapovijeda jednoj ili više ekipa obavljanje protupožarnog nadzora nad područjem Plana i 
širem području te gašenje mogućih nastalih požara (mazut u požaru prska zapaljeni mazut što 
ugrožava i područja izvan lokacije Operatera!) 

o zapovijeda sklanjanje stanovništva i životinja iz područja ugroženih toplinskim efektima i 
produktima požara; sklanjanje organizira temeljna policija, odnosno, imenovana ekipa 
vatrogasaca do dolaska policije; životinje sklanjaju njihovi vlasnici 

                                                 
57 Zbog izuzetno velikog broja potrebnih vatrogasnih snaga i trajanja požara to će biti županijski vatrogasni  
    zapovjednik, odnosno osoba koju on odredi; 
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o zapovijeda zatvaranje prometnica pogođenih dimom i ugroženih toplinskom radijacijom; 
zatvaranje osigurava prometna policija 

o zaustavljanje prometa na željezničkoj pruzi između stanica Osijek-Donji grad i Sarvaš, a 
zabranu provodi dežurni prometnik na Željezničkom kolodvoru Osijek 

o obavještava Županiju o prelasku požara u razarajući. 
 
Gradonačelnik Osijeka nakon dojave zapovjednika gašenja požara da u području Plana ili širem 
području prijete produkti požara na lokaciji Operatera zapovijeda: 

o evakuaciju i spašavanje osoba koje se ne mogu same evakuirati, a smještene su u području 
Plana, odnosno, području pod dugotrajnim utjecajem produkata požara; evakuaciju i 
spašavanje organizira i provodi Gradsko društvo Crvenog križa Osijek sa svojim ekipama i 
sredstvima, odnosno, u dijelu se provodi samoevakuacijom (ugroženo će biti desetak kuća u 
području Plana ili ovisno o atmosferskim prilikama izvan njegovog područja) 

o osiguranje prve medicinske pomoći, sanitetskog prijevoza i medicinskog zbrinjavanja 
pogođenim osobama, koje po dojavi pogođenih osoba ili zapovjednika gašenja požara, 
odnosno, operativca Gradskog društvo Crvenog križa Osijek obavljaju gotove snage Grada 
(Zavod za hitnu medicinu Osječko-baranjske županije, Dom zdravlja Osijek ili u pri težim 
ozljedama Klinički bolnički centar Osijek)  

o osiguranje obilaznih pravaca za slučaj dužeg zatvaranja prometnica, a provodi ga Cesting 
d.o.o. Osijek 

o zbrinjavanje evakuiranih osoba koje se nisu same zbrinule kod rodbine ili prijatelja; 
zbrinjavanje provodi Gradsko društvo Crvenog križa Osijek sa svojim ekipama i sredstvima 

o evakuaciju i zbrinjavanje sklonjenih životinja iz područja Plana, odnosno, područja pod 
dugotrajnim utjecajem produkata požara; evakuaciju i zbrinjavanje provode, u načelu, vlasnici 
životinja (radi se samo o kućnim ljubimcima, jer nije dozvoljen uzgoj i držanje ostalih 
domaćih životinja na ovom području) 

o obavješćivanje javnosti o opsegu velike nesreće i njenim posljedicama te načinu provođenja 
organizirane zaštite i samozaštite stanovništva; obavijest sastavlja Stožer zaštite i spašavanja 
grada, a prenose ga, prema nalogu gradonačelnika Osijeka, lokalni elektronski mediji  

o osiguranje obavješćivanja ugroženih pravnih osoba u području Plana i šire ako su ugroženi 
toplinom i opasnim produktima požara  

o osiguranje objave uzbune za područje Plana. 
 
Župan Osječko-baranjske županije zapovijeda: 

o Stožeru Osječko-baranjske županije pripravnost i po potrebi aktiviranje, kako bi mu predložili 
učinkovite mjere pomoći, ako to gradonačelnik zatraži 

o mobilizaciju Zapovjedništva civilne zaštite Osječko-baranjske županije ako Grad Osijek nije 
poduzeo sve navedene mjere u njegovoj nadležnosti te provedbu tih mjera 

o osiguranje vanjske pomoći kada snage Grada Osijeka nisu dostatne 
o poduzimanje provedbe mjera iz nadležnosti Grada Osijeka ako nisu dostatne ili ako nisu 

aktivirane u roku 30 min od aktivacije Vanjskog plana. 
 
Zapovjednik zapovjedništva civilne zaštite Osječko-baranjske županije zapovijeda: 

o aktiviranje potrebnih gotovih snaga zaštite i spašavanja na razini Osječko-baranjske županije 
za provedbu od Grada Osijeka neprovedenih mjera sklanjanja, evakuacije, spašavanja i 
zbrinjavanja ugroženog stanovništva u slučaju velike nesreće i katastrofe na području 
Operatera 

o mobilizaciju snaga za potporu gotovim snagama na razini Osječko-baranjske županije za 
provedbu od Grada Osijeka neprovedenih mjera sklanjanja, evakuacije, spašavanja i 
zbrinjavanja ugroženog stanovništva u slučaju velike nesreće i katastrofe na području 
Operatera. 
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7.2.1. PODACI O OSOBAMA OVLAŠTENIM ZA PRIMJENU ŽURNIH PROCEDURA I OSOBE OVLAŠTENE 
ZA KOORDINACIJU AKTIVNOSTI PREMA PLANU 

7.2.1.1. Podaci o ovlaštenim osobama za primjenu žurnih procedura u provedbi mjera 
 
Ovlaštene osobe za primjenu žurnih procedura u provedbi mjera po ovom planu su ovlaštene osobe 
Operatera, Grada Osijeka, Vatrogasne zajednice Osječko-baranjske, Profesionalne vatrogasne 
postrojbe Grada Osijeka, Policijske uprave Osječko-baranjske, II. Policijske policijska postaje, Postaje 
prometne policije. 
 
7.2.1.1.1. Podaci o ovlaštenim osobama Operatera 
 

 
Ime i prezime 

 
Radno mjesto Telefon 

Funkcija pri 
intervencijama 

Zaduženje u intervencijama 

Branimir Pašić 
dipl.ing. 

direktor 
Pogona 

031/243-
442 
098/434-
240 

Ovlaštena osoba za 
uporabu snaga 
Pogona i 
angažman vanjskih 
snaga ZIS a 

Organizacija djelovanja kod iznenadnog 
događaja u Pogonu 

Leonardo 
Milić 

rukovoditelj 
KPV-e 

031/259-
154 
098/291-
378 lokal 
128 

Ovlaštena osoba za 
uporabu snaga 
Pogona i 
angažman vanjskih 
snaga ZIS u 
odsutnosti 
direktora  

Organizacija djelovanja kod iznenadnog 
događaja u Pogonu u odsutnosti direktora 

Davor Škarić 
rukovoditelj 
Odjela 
proizvodnje 

031/253-
433(lokal) 
098/429-
849 

rukovoditelj ekipe  
Organizacija i koordinacija provedbe akcija 
ublažavanja posljedica na mjestu velike 
nesreće 

Branko Drača,  
Josip Vida,  
Ivica 
Mudrovčić, 
Ivica Minarik, 
Željko 
Gerovac 

rukovoditelj 
smjene 

031/253-
436(lokal) 
031/253-
429(lokal) 
 

zamjenik 
rukovoditelja 
ekipe 

Vođenje ekipe u provedbi akcija 
ublažavanja posljedica na mjestu velike 
nesreće 

Tablica 19 - Podaci o ovlaštenim osobama operatera za poduzimanje hitnih mjera 
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7.2.1.1.2. Podaci o ovlaštenim osobama Grada Osijeka 
 

Ime i 
prezime 

Radno mjesto Telefon 
Funkcija pri 

intervencijama 
Zaduženje u intervencijama 

Ivica 
Vrkić 

gradonačelnik 
Grada Osijeka 

031/229-229  
031/229-180(fax) 
031/211-675(fax) 

ovlaštena osoba za 
uporabu snaga 
Grada i provedbu 
mjera na razini 
grada. 

Osiguranje provedbe: 
• evakuacije osoba iz područja Plana, 

odnosno, područja pod dugotrajnim 
utjecajem produkata požara 

• spašavanja osoba koje se ne mogu 
same evakuirati, a nalaze se u području 
Plana, odnosno, području pod 
dugotrajnim utjecajem produkata 
požara 

• aktiviranja prve medicinske pomoći, 
medicinskog zbrinjavanja i sanitetskog 
prijevoza pogođenim osobama 

• obilaznih pravaca za slučaj dužeg 
zatvaranja prometnica (požar može 
trajati i par dana) 

• zbrinjavanja evakuiranih osoba 
• evakuacije i zbrinjavanje sklonjenih 

životinja iz područja Plana, odnosno, 
područja pod dugotrajnim utjecajem 
produkata požara 

• osiguravanja objave uzbune za  
područje Plana 

• osiguravanja objave informacija za 
javnost 

Denis 
Ambruš 

zamjenik 
gradonačelnika 
Grada Osijeka 

031/ 229 - 202 
zamjena 
gradonačelnika u 
odsutnosti 

mr.sc. 
Romano 
Kristić 

pročelnik 
Upravnog odjela 
za socijalnu skrb 
i zdravstvo 

031/214-611(fax) 
099/2183705  

Zapovjednik 
zapovjedništva 
civilne zaštite 
Grada Osijeka 

Provedba mjera i akcija sklanjanja, 
evakuacije i zbrinjavanja u slučaju velike 
nesreće na HEP TE-TO Osijek (svih 
nabrojanih mjera iz prethodnog popisa!) 

Tablica 20 - Podaci o ovlaštenim osobama Grada Osijeka za poduzimanje hitnih mjera 
 
7.2.1.1.3. Podaci o ovlaštenim osobama Vatrogasne zajednice Osječko-baranjske županije i 
     Javne profesionalne vatrogasne postrojbe Grada Osijeka 
 

Ime i 
prezime 

Radno mjesto Telefon Funkcija pri intervencijama Zaduženje u intervencijama 

Boris 
Banjan 

Zapovjednik JPVP 
(Javne 
profesionalne 
vatrogasne 
postrojbe) Grada i 
Županijski 
vatrogasni 
zapovjednik 

031/205-260  
031/211-
944(fax) 
098/437-972 

Zapovjednik požarišta za slučaj 
požara na više spremnicima 
goriva 

• Protupožarni nadzor i 
gašenje početnih požara 
u području Plana 
(vatrogasci po 
zapovjednikovom 
nalogu) 

• Sklanjanje sa otvorenog 
stanovništva i životinja 
(policija po 
zapovjednikovom 
nalogu!) 

• Zatvaranje prometnica 
pogođene dimom i 
toplinskom radijacijom 
(prometna policija po 
njegovom nalogu!) 

• Zatvaranje prometa 
pruge Osijek-Dalj 

Goran 
Bartolić 

Zamjenik 
Županijskog 
vatrogasnog 
zapovjednika  

 
Zamjenjuje županijskog 
zapovjednika u njegovoj 
odsutnosti 

Damir 
Jeđud 

Zamjenik 
zapovjednika 
JPVP Grada 

031/205-060 
031/205-061 
031/206-
070(fax) 

Zapovjednik požarišta na 
lokaciji u slučaju požara 
spremnika goriva u slučaju 
odsutnosti zapovjednika JVP 
Grada 

Tablica 21 - Podaci o ovlaštenim osobama Vatrogasne zajednice Osječko-baranjske županije i 
Profesionalne vatrogasne postrojbe Grada Osijeka za poduzimanje hitnih mjera 
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7.2.1.1.4. Podaci o ovlaštenim osobama Policijske uprave Osječko-baranjske 
 

 
Ime i 

prezime 
 

Radno mjesto Telefon 
Funkcija pri 

intervencijama 
Zaduženje u intervencijama 

Tomislav 
Bilandžić 

načelnik II. 
policijske 
postaje Osijek 

031/237-739 
031/237-753(fax) 

Osiguranje 
provedbu sklanjanja 
pri pojavi velike 
nesreće kod 
Operatera 

Osiguranje dostatnog broja policajaca za 
provedbu sklanjanja 

Sanja 
Vukoja 

kontakt 
policajka za 
Područje 
Plana 

031/237-723 

Provedba sklanjanja 
stanovništva i 
životinja sa 
otvorenog prostora 

Koordinacija i provedba mjera sklanjanja 

Ivan 
Opačak  

načelnik 
postaje 
prometne 
policije 
Osijek 

031/237-112 
031/237-560(fax) 

Osiguranje 
provedbe zatvaranja 
ugroženih 
prometnica i 
obilježavanja 
obilaznih pravaca 

Osiguranje dostatnog broja policijskih 
patrola za provedbu zatvaranja prometnica 
i regulacije prometa 

Tablica 22 - Podaci o ovlaštenim osobama Policijske uprave Osječko-baranjske za poduzimanje hitnih 
mjera 

7.2.1.1.5. Podaci o ovlaštenim osobama za aktiviranje i koordinaciju aktivnosti prema 
Planu provedbe mjera 

 
 

Ime i prezime 
 

Radno mjesto Telefon 
Funkcija pri 

intervencijama 
Zaduženje u intervencijama 

dr.sc.Vladimir
Šišljagić 

župan 
031/221-500 
031/203-191(fax) 
091/119-9639 

ovlaštena osoba za 
primjenu Plana  

pokretanje i koordinacija svih 
postupaka po Vanjskom planu. 

dr.sc.Željko 
Kraljičak 

zamjenik 
župana 

031/221-502(posao) 
031/221-534(fax) 
098/427-208 

ovlaštena osoba za 
primjenu Plana u 
odsutnosti župana 

Ružica 
Slišković 
Bartoloti 

voditeljica 
odsjeka za 
obranu, civilnu 
zaštitu, zaštitu 
na radu i zaštitu 
od požara 

031/221-645 
031/221-800(fax) 
098/383-3019 

zapovijeda 
provedbom mjera 
civilne zaštite po 
nalogu Župana  

koordinacija svih akcija 
ublažavanja posljedica izvan 
mjesta velike nesreće po 
nalogu Župana 

Berislav Hengl 
pročelnik 
vatrogasne 
zajednice OBŽ 

031/211-944(fax) 
031/215-147(posao) 
031/215-146(stan) 

zapovijeda 
provedbom mjera 
u odsutnosti 
zapovjednice 

Tablica 23 - Podaci o ovlaštenim osobama za koordinaciju aktivnosti prema planu provedbe mjera 
 
7.2.2.  DJELOVANJE SUSTAVA RANOG UPOZORAVANJA O NESREĆI, SUSTAVA JAVNOG 

UZBUNJIVANJA I NAČINA OBAVJEŠĆIVANJA O NESREĆI NA PODRUČJU PLANA 
 
Sustav ranog upozoravanja o nesreći počiva na pravovremenom obavješćivanju Operatera o pojavi 
razvijenog požara na postrojenju za tekuće gorivo. Operater će djelovati po svom planu upozoravanja 
opisan u poglavlju 5.2.7 ovog Plana. O pojavi će velike nesreće, prema tom sustavu, biti obaviješten i 
Centar 112. 
Centar 112 bez odgode treba upozoriti na moguću nesreću u području Plana: 
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o Javnu profesionalnu vatrogasnu postrojbu Grada Osijeka za stavljanje u pripremu potrebne 
vatrogasne snage Grada 

o Gradonačelnika Grada Osijeka, koji će temeljem upozorenja aktivirati Stožer zaštite i 
spašavanja Grada, te mobilizirati Zapovjedništvo civilne zaštite Grada, kako bi pravodobno 
mogli poduzeti mjere i akcije iz svoje nadležnosti 

o Župana Osječko-baranjske županije, koji će temeljem upozorenja staviti u pripravnost ili u 
slučaju potrebe aktivirati Stožer zaštite i spašavanja Osječko-baranjske županije te mobilizirati 
Zapovjedništvo civilne zaštite Osječko-baranjske županije, kako bi pravodobno poduzeli 
mjere i akcije iz svoje nadležnosti. 

 
Javno se uzbunjivanje provodi na lokalnoj razini Operatera, kada požar na spremnicima mazuta 
prijeđe u razvijeni, uključivanjem svoje sirene, a na razini naselja Osijek Centar 112 i to prema 
nalogu zapovjednika gašenja požara, odnosno, Županijskog vatrogasnog zapovjednika kada požar 
prijeđe u razarajući pa se moraju poduzimati mjere opisane točkom 7.2. 
 
Župan će svojom obaviješću informirati javnost o opsegu velike nesreće i njenim posljedicama te 
načinu provođenja organizirane zaštite i samozaštite stanovništva. Obavijest sastavlja Stožer 
zaštite i spašavanja Osječko-baranjske županije, a prenose ga, prema nalogu župana, lokalni 
elektronski mediji.  

 
7.2.3. PREPORUČENE MJERE OSOBNE I UZAJAMNE ZAŠTITE ZA ZAŠTITU STANOVNIŠTVA NA 

UGROŽENOM PODRUČJU I MJERE ZA UBLAŽAVANJE POSLJEDICA NA PODRUČJU PLANA 
KOJE SE MORAJU ŽURNO PODUZETI 

 
Kako se radi o ugrožavanju toplinskim efektima i produktima razarajućeg požara teškog ulja za 
loženje stanovništvo treba: 

o žurno napustiti otvoren prostor u području Plana, odnosno, u području ugrožavanja toplinskim 
efektima i produktima požara koji su otrovni 

o skloniti s otvorenog prostora svoje domaće životinje ili ih evakuirati izvan dosega ugrožavanja  
o ukloniti s otvorenog prostora u području Plana svoju vrijednu pokretnu imovinu, koja može 

biti oštećena učincima razarajućeg požara ili je premjestiti izvan dosega ugrožavanja 
o zatvoriti se u prostorije koje treba izolirati od otvorenog prostora isključivanjem sustava za 

ventilaciju, zatvaranjem prozora i hermetizacijom ljepljivim trakama (požar će najvjerojatnije 
biti dugotrajan) ili se evakuirati izvan dosega ugrožavanja 

o smiriti se i uključiti sredstva javnog priopćavanja te postupati po naputcima iz priopćenja 
Centra 112, voditelja intervencija na lokaciji Pogona, odnosno, gradonačelnika ili župana. 
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7.3. SNAGE I SREDSTVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE 
 
7.3.1.  KOORDINACIJA I ZAPOVIJEDANJE AKTIVNOSTIMA SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA NA 

LOKALNOJ RAZINI, KOORDINACIJA SA SNAGAMA OPERATERA I DRUGIM SUDIONICIMA, 
KOORDINACIJA SREDSTAVA NUŽNIH ZA PROVEDBU PLANA 

 
7.3.1.1. Koordinacija sa stožerima zaštite i spašavanja 
 
Područje Plana nije veliko i zahvaća samo istočno rubno područje naselja Osijek. Mjere koje treba 
provoditi u području Plana su u okviru kapaciteta gotovih snaga Grada Osijeka pa koordinacija među 
stožerima nije potrebna. 
 
7.3.1.2. Koordinacija zapovjedništava zaštite i spašavanja  
 
Koordinacija provođenja mjera sklanjanja, evakuacije i zbrinjavanja su u nadležnosti Zapovjedništva 
civilne zaštite Grada Osijeka, a Grad ima dostatne snage za njihovo provođenje. 
 
7.3.1.3. Koordinacija i zapovijedanje zapovjednicima na lokacijama  
 
Provedba mjera na lokaciji je u nadležnosti vatrogasnih snaga pa koordinaciju provedbe vatrogasnog 
nadzora, gašenja požara i sklanjanja stanovništva te zatvaranje prometnica je u nadležnosti 
zapovjednika gašenja. 
Koordinacija je provedbe evakuacije i spašavanja u nadležnosti Zapovjedništva civilne zaštite Grada 
Osijeka. Zapovjednik Zapovjedništva će zadužiti osobu iz svog zapovjedništva za lokalno upravljanje 
i koordinaciju provedbe mjera. 
Gradsko je društvo Crvenog križa Grada Osijeka nositelj svih aktivnosti evakuacije, spašavanja i 
zbrinjavanja stanovništva u slučaju velike nesreće na području Plana pa će iz svojih redova ovlastiti i 
zadužiti svog aktivistu za lokalno upravljanje i provedbu mjera zbrinjavanja. 
 
7.3.2. POSTROJBE /TIMOVI I MATERIJALNO-TEHNIČKA SREDSTVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 
 
7.3.2.1. Pregled operativnih snaga zaštite i spašavanja jedinica lokalne i područne 

(regionalne) samouprave namijenjenih spašavanju ugroženog stanovništva za 
djelovanje u području primjene Plana 

 
Na području Plana u slučaju velike nesreće uzrokovane pojavom razarajućeg požara na spremnicima 
mazuta na lokaciji HEP Prijenos d.o.o. Pogon TE-TO Osijek angažirat će se sljedeće operativne snage 
Grada Osijeka: 

o Stožer zaštite i spašavanja Grada Osijeka 
o Snage Javne profesionalne vatrogasne postrojbe Grada Osijeka 
o Gradsko društvo Crvenog križa Osijek 
o Cesting d.o.o. Osijek 
o Zavod za hitnu medicinu Osijek 
o Dom zdravlja Osijek 
o Klinički bolnički centar Osijek 
o Željeznički kolodvor Osijek. 

Uz navedene će se operativne snage angažirati i policijski službenici II. policijske postaje Osijek te  
Postaje prometne policije Osijek. 
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7.3.2.2. Postrojbe/timovi i materijalno-tehnička sredstva civilne zaštite 
 

Grad Osijek ima oformljene timove civilne zaštite koje mogu djelovati pri pojavi velike nesreće na 
području Plana: 

• Tim civilne zaštite opće namjene sa 42 pripadnika 
• Skupina civilne zaštite specijalističke namjene za spašavanje iz vode - 10 pripadnika 
• Skupina civilne zaštite specijalističke namjene lake kategorije za spašavanje iz ruševina - 10 

pripadnika 
• Skupina civilne zaštite specijalističke namjene za RKBN zaštitu - 6 pripadnika 
• Skupina specijalističke namjene za logistiku od - 21 pripadnik. 

 
Navedene se postrojbe neće mobilizirati jer provedbu mjera mogu provesti gotove snage zaštite i 
spašavanja Grada Osijeka. 
 
7.3.2.3. Postrojbe/timovi i materijalno-tehnička sredstva pravnih osoba 
 

Snage i materijalno-tehnička sredstva pravnih osoba predviđenih za sudjelovanje u provedbi zaštite i 
spašavanja pri pojavi velike nesreće i katastrofe navedena su Planu zaštite i spašavanja Grada Osijeka. 
Ne predviđa se uporaba navedenih snaga u području Plana, osim opskrbe vodom vatrogasnih cisterni, 
koje će se napajati iz javnih hidranata vodovoda Grada Osijeka. 
 
7.3.2.4. Vatrogasne postrojbe 
 

Ponajprije će se angažirati vatrogasne postrojbe Grada Osijeka kao: 
 
7.3.2.4.1. Javna profesionalna vatrogasna postrojba Grada Osijeka58 
 

Javna profesionalna vatrogasna postrojba Grada Osijeka ima sjedište u Ulici Ivana Gorana Kovačića 2 
u Osijeku. 
Javna profesionalna vatrogasna postrojba ima 98 zaposlenih od čega je 91 operativni profesionalni 
vatrogasac i to: 

- vatrogasci       17 radnika  
- vatrogasci voditelji vatrogasne grupe   22 radnika  
- vatrogasci voditelji vatrogasnog odjeljenja    9 radnika  
- vatrogasci vozači vatrogasnog vozila   23 radnika  
- operativni dežurni vatrogasne smjene     8 radnika  
- voditelji vatrogasne smjene      5 radnika  
- zapovjednici vatrogasne smjene     4 radnika  
- časnik za sigurnost       1 radnik    
- zamjenik zapovjednika vatrogasne postrojbe    1 radnik    
- zapovjednik vatrogasne postrojbe     1 radnik    

Vatrogasna postrojba ima stalno dežurstvo. 
Garaža za vozila je grijana. 
 
Posjeduje sljedeća namjenska vatrogasna vozila: 
 

Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Dugo navalno vatrogasno vozilo Mercedes Atego 2005. DA DA DA 
Zapovjedno vatrogasno vozilo Mazda 2003. DA DA DA 
Vozilo za gašenje šumskih požara Unimog 2006. DA DA DA 
Vatrogasne ljestve Metz 53 metara 2006. DA DA DA 

                                                 
58 Preuzeti podaci iz Procjene ugroženosti od požara i tehničko-tehnoloških nesreća na području Osječko-
baranjske županije - 2013.  
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Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Zglobna platforma Ikarus 42 metara 2007. DA DA DA 
Tehničko vozilo - srednje 2007. DA DA DA 
Tehničko vozilo s kranom - teško 2008. DA DA DA 
Kombinirano navalno vozilo (voda, pjena, prah, CO2) 2008. DA DA DA 
Kombinirano navalno vozilo TAM 190 T - dodijeljeno 1992. DA DA DA 
Kombinirano navalno vozilo TAM 190 T 1987. DA DA DA 
Autocisterna TAM 190 VP 1989. DA DA DA 
Autocisterna FAP 1620 1987. DA DA DA 
Kemijsko vozilo prah/pjena Mercedes Axor     
Kemijsko vozilo prah/pjena  FAP 1980. DA DA DA 
Autoljestve TAM 190 T Tehnomehanika 32 metra 1987. DA DA DA 
Kamionet TAM 80 T3B 1985. DA DA DA 
Kombi Citroen C-25 D 1990. DA DA DA 
Kombi Citroen Jumper HDI 2005. DA DA DA 
Zglobna platforma TAM 190 T 1991. DA DA DA 
Vozilo za akcidente ATEGO DAIMLER 1328 AF 4X4   DA DA DA 
Tablica 24 - Pregled namjenskih vatrogasnih vozila u JPVP Osijek 
 
Ostala oprema: 
- pumpa za crpljenje opasnih tvari tip, DEPA ELRO      3 komada 
- pumpa za pretakanje lakozapaljivih tekućina      2 komada 
- eksplozimetar tip, Multivarn II        1 komad 
- eksplozimetar tip, Minivarn        1 komad 
- eksplozimetar tip, Dräger XAM-5000       1 komad 
- eksplozimetar tip, Dräger PAC Ex       1 komad 
- eksplozimetar tip, MSA - TITAN       1 komad 
- uređaj za mjerenje koncentracije opasnih tvari , Dräger - ACURO 2000  1 komad 
- toplinska kamera tip, Talisman       1 komad 
- toplinska kamera tip, ISG K 250       1 komad 
- radiološki detektor, tip automess - 6150 AD 1      2 komada 
- radiološki osobni dozimetar, tip GRAETZ - ED 150     2 komada 
- radiološki osobni dozimetar, tip ALADOS      1 komad 
- odijela za potpunu zaštitu, tip 1       20 komada 
- odijela za potpunu zaštitu, tip 2       6 komada 
- aparati za zaštitu organa za disanje       49 komada 
- boca s komprimiranim zrakom        113 komada 
- agregati za punjenje boca izolacijskih aparata       2 komada 
- uređaj za gašenje zračnom pjenom CAFS       3 komada 
- vatrogasna prikolica punjena s 250 kg praha ABC     1 komad 
- hidraulička oprema za spašavanje u prometnim nezgodama    5 kompleta 
- bazeni za prikupljanje opasnih tekućina 3.000 litara     3 komada 
- bazeni za prikupljanje opasnih tekućina 5.000 litara     3 komada 
- jurišni čamac GREGO 440/90 KS sa 100 metara brane za brze rijeke SAVA Kranj 
 
7.3.2.4.2. Dobrovoljno vatrogasno društvo Osijek - Gornji grad 
 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Osijek-Gornji grad posjeduje vatrogasni dom u Ulici. Pavla 
Pejačevića 44 u Osijeku. 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Osijek - Gornji grad ima 29 operativnih dobrovoljnih vatrogasaca. 
Garaža za vozila je grijana, a posjeduje sljedeća namjenska vatrogasna vozila: 
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Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Auto cisterna Mercedes 139 LP - dopuštena nosivost 
4000 kg 

1997. DA DA DA 

Navalno vozilo Iveco 500l vode 100 l pjenila 2007. DA DA DA 
Kamionet VW Transporter 2011. DA DA DA 
Kombi vozilo Volkswagen-transporter za 9 osoba 2005. DA DA DA 
Zapovjedno vozilo VW kedy - 7 nosivost 1200 kg 2008. DA DA DA 
Tablica 25 - Pregled namjenskih vatrogasnih vozila u DVD Osijek Gornji grad 
 
Ostala oprema: 

- agregat za struju 3 kW s reflektorima za osvjetljavanje 
- pumpa za vodu Ziegler 8/8 
- pumpa za vodu Honda 400 
- el. pumpa za vodu 400 l/min  
- el. pumpa za vodu 600 l/min 
- zračni uskočni jastuk za spašavanje s visina 
- motorna pila, 2 komada 

 - osobna zaštitna oprema, 20 kompleta 
 - izolacijski aparat, 5 kompleta 
 
7.3.2.4.3.Dobrovoljno vatrogasno društvo Osijek - Donji grad 
 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Osijek - Donji grad posjeduje vatrogasni dom u Cvjetkovoj ulici 12 u 
Osijeku. 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Osijek - Donji grad ima 32 operativna dobrovoljna i profesionalna 
vatrogasca. 
Garaža za vozila je grijana, a posjeduje sljedeća namjenska vatrogasna vozila: 

Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Navalno vozilo Mercedes Sprinter dozvoljene 
nosivosti 500 l vode i 40 l pjenila kg 

2007. DA DA DA 

Teretni auto Mercedes, dozvoljena nosivost 500 kg za 
9 osoba 

2002. DA DA DA 

Autocisterna MAN 5000 l vode 2004. DA DA DA 
Zapovjedno vatrogasno vozilo Nissan  2004. DA DA DA 
Kombi vatrogasno vozilo Mercedes Sprinter 2004. DA DA DA 
Tablica 26 - Pregled namjenskih vatrogasnih vozila u DVD Osijek - Donji grad 
 
Ostala oprema: 
  - niskotlačna crpka Rosenbauer 8/8, 1 komad 
  - muljna crpka Standard Honda, 2 komada 

- elektro potopna pumpa, 2 komada 
- osobna zaštitna oprema, 20 kompleta  
- izolacijski aparat, 5 kompleta 

 
7.3.2.4.4. Dobrovoljno vatrogasno društvo Retfala - Osijek 
 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Retfala - Osijek posjeduje vatrogasni dom u Ulici Šandora Petőfija 1 
u Osijeku. 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Retfala - Osijek ima 36 operativnih dobrovoljnih vatrogasaca. 
Garaža za vozila je grijana. 
Vozila: 
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Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Navalno vozilo MAN, dozvoljena nosivost 7500 kg 2005. DA DA DA 
Vatrogasna autocisterna FAP 8000 l 1980. DA DA DA 
Kombi vozilo VW za 9 osoba 2005. DA DA DA 
Kombi vozilo Vivaro za 9 osoba 2007. DA DA DA 
Tablica 27 - Pregled namjenskih vatrogasnih vozila u DVD Retfala 
 
Ostala oprema: 

- crpka za crpljenje vode Rosenbauer 8/8, 1 komad 
 - crpka za crpljenje vode Honda 4/1, 3 komada 

- osobna zaštitna oprema, 15 kompleta 
- mala motorka, 1 komad 
- izolacijski aparat, 5 komada 
- agregat za struju 5 kW, 1 komad 
- agregat za struju 2,5 kW, 2 komada 
- Holmatro, 1 komplet 

 
7.3.2.4.5. Dobrovoljno vatrogasno društvo Tenja 
 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Tenja posjeduje vatrogasni dom u Tenji u Ulici Vlatka Mačeka 18. 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Tenja ima 23 operativna dobrovoljna vatrogasca. 
Garaža za vozila je grijana. 
Vozila: 

Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Navalno vozilo TAM 5500 1971. DA DA IV-X mjesec 
Navalno vozilo TAM 190 T 15  DA DA IV-X mjesec 
Kombi vozilo Renault Trafic 2004. DA DA DA 
Tablica 28 - Pregled namjenskih vatrogasnih vozila u DVD Tenja 
 
Ostala oprema: 
 - crpka za crpljenje vode Honda 4/1, 1 komad 
 - osobna zaštitna oprema, 9 kompleta 
 
7.3.2.5. Druge operativne snage zaštite i spašavanja 
 
Pri pojavi će razornog požara na spremnicima trebati pomoć vatrogasnih postrojbi s područja Osječko-
baranjske županije. Računa se na angažman vatrogasnih postrojbi iz gradova u Županiji kao: 
 
7.3.2.5.1. Dobrovoljno vatrogasno društvo Đakovo 
 

Dobrovoljno vatrogasno društvo Đakovo ima sjedište u Đakovu, Splitska bb.  
Dobrovoljno vatrogasno društvo Đakovo ima 6 profesionalnih vatrogasaca i 92 operativna dobrovoljna 
vatrogasca. 
Vatrogasna postrojba ima stalno dežurstvo. 
Garaža za vozila grijana je i posjeduje sljedeća vatrogasna vozila: 
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Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Navalno vozilo Atego 2500 l 2007. DA DA DA 
Kombinirano vozilo TAM 6500 3000 l voda 1984. DA DA DA 
Autocisterna TAM 260 11000 l vode 1988. DA DA DA 
Tehničko vozilo TAM190 1987. DA DA DA 
Auto ljestve TAM 30 m 1975. DA DA DA 
Zapovjedno vozilo Landrover 1972. DA DA DA 
Vozilo za prijevoz opreme i ljudi Peugeot 2008. DA DA DA 
Vozilo za prijevoz opreme i ljudi Peugeot 2007. DA DA DA 
Putničko vozilo BMW 1985. DA DA DA 
Tablica 29 - Pregled namjenskih vatrogasnih vozila u DVD Đakovo 
 
Ostala oprema: 
  - oprema za nezgode 

- osobna zaštitna oprema, 40 kompleta 
- izolacijski aparati, 12 kompleta 
- agregat 8/8, 2 komada 
- pumpa Honda, 2 komada 
- agregat 18 kw, 1 komad 
- zračni uskočni jastuk, 1 komad 
- otvorena spusnica, 1 komad 

 
7.3.2.5.2. Dobrovoljno vatrogasno društvo Donji Miholjac 
 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Donji Miholjac nalazi se u Ulici Đure Basaričeka 4. 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Donji Miholjac ima zaposleno 8 profesionalnih vatrogasaca i 30 
operativnih dobrovoljnih vatrogasca. 
Vatrogasna postrojba ima stalno dežurstvo. 
Garaža za vozila je grijana. 
 
Vozila: 

Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Navalno vozilo Mercedes Atego 1528, 
- 2500 l vode, 400 l pjenila, pumpa NH 30 28710 s 

visokotlačnim sklopom 400/40 
2007. DA DA DA 

Kombinirano vozilo FAP 1616 
- (voda-2800 l; pjena-300 l; prah-1000 kg), 

centrifugalne crpke kapaciteta 1600 l/min., dvije 
mlaznice za prah tzv. "pištolj", te bacač praha FS 
34, kapaciteta 40 kp/sek. 

1983. DA DA DA 

Autocisterna Mercedes Atego 1523 
- (7500 l vode) centrifugalne crpke kapaciteta 

1600 l/min.; bacač voda-pjena 1200 l/min., 
mlaznica za puni mlaz -1 komad 

 DA DA DA 

Autoljestve DAF 2100, DL 23-12 Vario - 30 metara 1990. DA DA DA 
Kombi za prijevoz ljudstva i opreme Peugeot Boxer  
2.2 HDI 

2003. DA DA DA 

Zapovjedno vozilo Peugeot Partner  DA DA DA 
Dostavno vozilo Citroen Berlingo 1,9D, nosivost 800 
kg 

2001. DA DA DA 

Tablica 30 - Pregled namjenskih vatrogasnih vozila u DVD Donji Miholjac 
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Ostala oprema: 
-  Holmatro - hidraulični alat za spašavanje ozljeđenih pri prometnim nezgodama; crpka TPU 

10+ Petrol 58 dB(A), podloge HRS 22 RAM support, razupore RA 3321 RAM jack-16.5 t, 
škare CT 3150 Combitool 35,5 t, pripadajuća hidraulična dva crijeva, te 720 bar-a radnog tlaka 

-  prikolica s vatrogasnom motornom štrcaljkom, tipa Rosenbauer, centr.crpke kapaciteta 1600 
l/min. 

-  turbogen T-GLP 200 - uređaj za proizvodnju lake pjene s dodatkom za isisavanje dima 
-  Mio Honda WA - 30/BH - uređaj za ispumpavanje vode 
-  priključno vozilo - monitor tj. bacač na podvosku - 1 komad; Rosenbauer zajedno s 

pripadajućom opremom; međumještalica, 2 komada; sabirnica, 2 komada, usisna cijev 
međumješalice 25 mm, te mlaznica za puni mlaz, 2 komada 

-  izolacijski aparat Spiraton, 3 komada 
-  pričuvne boce za izolacijski aparat Spiraton, 2 komada 
-  kanister za pjenilo 30 l, 6 komada 
-  bačva (200 l) s pjenilom (SANCO fluorproteinsko), 1 komad 
-  bačva (200 l) s pjenilom (SABO HYDREX-G F.F.F. Pfluorprotein), 2 komada 
-  crpka za pretakanje opasnih tvari DEPA ELRO 20/10 EX s pripadajućom opremom 

cjevine,priključci, vakumska cijev, usisne armature) 
-  čelični rezervoar kapaciteta 190 l  
-  rezervoar za opasne tekućine kapaciteta 3.000 l 
-  zaštitno odijelo Neplam, 2 kompleta 
- osobna zaštitna oprema, 8 kompleta 
- izolacijski aparati, 5 kompleta 

 
7.3.2.5.3. Javna profesionalna vatrogasna postrojba Grada Belog Manastira 
 

Vatrogasna postrojba smještena je u Belom Manastiru, Ulici Vladana Desnice 2. 
U Vatrogasnoj postrojbi Beli Manastir zaposleno je ukupno 23 radnika od čega je 21 profesionalni 
vatrogasac. Svi vatrogasci posjeduju srednju stručnu spremu i kvalifikaciju za vatrogasnog tehničara. 
Jedan je od njih inženjer zaštite od požara.  
Vatrogasna postrojba ima stalno dežurstvo. 
Garaža za vozila je grijana. 

Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Kratko navalno vozilo Mercedes Atego 
- visokotlačna pumpa, cafs, 3500 l vode, 400 l pjenila 
- agregat za struju 8 KW, hidraulični alat s hid. pumpom

2005. DA DA DA 

Auto cisterna Mercedes Actros 
- visokotlačna pumpa 10000 l vode, 500 l pjenila

2007. DA DA DA 

Navalno vozilo Bedford  
- visokotlačna pumpa, 1000 l vode, agregat za struju Endress 7 

kW 
1984. DA DA DA 

Autocisterna Fap 13 S 
- srednjetlačna pumpa 16/8, 7000 l vode

1974. DA DA DA 

Navalno vatrogasno vozilo Tam 125 T 10 4x4 
- srednjetlačna pumpa 16/8, 1800 l vode

1980. DA DA DA 

Kombinirano vat. vozilo Fap 13 S 
- srednjetlačna pumpa 16/8, 35001 vode, 200 l pjenila, 1000 

kg. Praha 
1976. DA DA DA 

Autoljestva Tam 170 T 14 ,25 m 1982. DA DA DA 
Autocisterna Fap 13 S 

- srednjetlačna pumpa 8/8, 6000 1 vode 
1979. DA DA DA 

Vozilo za prijevoz ljudstva - Citroen Jumper 2005. DA DA DA 
Vozilo za prijevoz opreme i ljudstva - Renault Master 2009. DA DA DA 
Zapovjedno vozilo - Škoda Octavia 2007. DA DA DA 
Tablica 31 - Pregled namjenskih vatrogasnih vozila u JPVP Beli Manastir 
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Ostala oprema: 
- hidraulične škare i hidraulična razupora za spašavanje u prometnim i inim nesrećama 
- komplet lanci i kuke za tehničke intervencije 
- termo kamera 
- agregat Rosenbauer 8/8 za dobavu vode s pripadajućom opremom 
- agregat za dobijanje električne energije jačine 8 kW 
- agregat za električnu energiju Enderes 2,6 kW 
- agregat za dobavu vode Standard WA-30, 2 komada 
- izolacijski aparati, 11 komada 
- kompresor Junior (200-300 bara) 
- generator lake pjene 
- zračni jastuci (od 11 tona, 1 komad i od 24 tone, 1 komad) 
- električne muljne pumpe, 3 komada 
- ostala oprema (cijevine, armature, mlaznice i dr.) 
- ostala zaštitna oprema (kacige, opasači, sjekirice i dr.) 
- set za prikupljanje opasnih tekućina, 3 komada 
- uređaj za mjerenje i koncentracije plinova MULTIWARN II 1 komad 
- plinonepropusna odijela, 3 komad 
- čepovi i jastuci za brtvljenje, komplet 
- sabirni spremnik za prikupljanje opasnih tekućina 3000 l, 1 komad 
- vezivno sredstvo, apsorbenti, 250 kg. i dr. 
- pumpa za pretakanje opasnih tvari s opremom 
- šator za dekontaminaciju vatrogasaca i dr. 
- osobna zaštitna oprema. 

 
7.3.2.5.4. Javna  vatrogasna postrojba Grada Našica 
 
Javna vatrogasna postrojba Grada Našica ima sjedište u Našicama, Braće Radića 26.  
Javna vatrogasna postrojba Grada Našica ima 16 profesionalnih vatrogasaca i 36 operativnih 
dobrovoljnih vatrogasaca. 
Vatrogasna postrojba ima stalno dežurstvo.  
Garaža za vozila je grijana. 

Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Tehničko vozilo TAM-170 3000 l vode 1983. DA DA DA 
Navalno vozilo MAN 2009. DA DA DA 
Navalno vozilo Mercedes 800 l vode 1984. DA DA DA 
Autocisterna 10000 l vode TAM-260 1990. DA DA DA 
Autoljestve 25 m Stayer 1984. DA DA DA 
Kombi vozilo Renault 2005. DA DA DA 
Kombi vozilo Mercedes 2001. DA DA DA 
Golf IV zapovjedno vozilo 1999. DA DA DA 
Tablica 32 - Pregled namjenskih vatrogasnih vozila u JVP Našice 

 
Ostala oprema: 
 - osobna zaštitna oprema, 20 kompleta 
 - komplet za ekološke nesreće, 1 komplet 

- oprema za tehničke intervencije, 1 komad 
- prijenosna pumpa Honda 11/3, 4 komada 
- prijenosna pumpa 8/8, 2 komada 
- izolacijski aparat, 7 kompleta 
- agregat za struju 8,5kW, 1 komad 
- agregat za struju 4 kW, 1 komad 
- agregat za struju 2,5 kW, 1 komad 
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7.3.2.5.5. Dobrovoljno vatrogasno društvo Belišće 
 
Dobrovoljno vatrogasno društvo Belišće nalazi se u Željezničkoj ulici 11.  
Dobrovoljno vatrogasno društvo Belišće ima 26 operativnih dobrovoljnih vatrogasaca. 
Garaža za vozila je grijana. 
Vozila: 

Vrsta Godište 
Tehnički 
Ispravno 
(DA/NE) 

Registrirano 
(DA/NE) 

Spremno za 
vatrogasnu 
intervenciju 

(DA/NE) 

Navalno vozilo Dodge, 1800 l vode 1986. DA DA DA 
Malo navalno vozilo Mazda  DA DA DA 
Tablica 33 - Pregled namjenskih vatrogasnih vozila u DVD Belišće 
 
Aktiviranje navedenih vatrogasnih društava obavlja se po nalogu županijskog vatrogasnog 
zapovjednika. 
 
7.3.2.6. Pregled snaga koje Gradu Osijeku stavlja na raspolaganje operater za smanjenje  
   posljedica velike nesreće u pogonu 
 
Grad Osijek nije istaknuo potrebu za angažmanom snaga Operatera pri intervencijama izvan njegove 
ograde na području Plana, pa se iste neće planski niti angažirati. Angažman može u svakom slučaju 
narediti, sukladno potrebama na terenu, zapovjednik intervencije gašenja požara, odnosno, koordinator 
provedbe mjera u području Plana. 
 
 

7.4. AKTIVIRANJE I PROVEDBA AKTIVNOSTI 
 
Aktivnosti će se u području Plana provoditi kada požar na spremnicima goriva na lokaciji HEP 
Proizvodnja Pogon TE-TO Osijek prijeđe u razarajući. 
 
7.4.1. POSTUPAK OSOBE ODGOVORNE ZA AKTIVIRANJE PLANA 
 
Odgovornost za poduzimanje aktivnosti provedbe mjera zaštite i spašavanja u području Plana su 
prvenstveno u nadležnosti gradonačelnika Grada Osijeka jer je područje Plana unutar područja Grada. 
Gradonačelnik ili njegov zamjenik u njegovoj odsutnosti dužan je aktivirati Plan nakon što dobije 
obavijest da je požar na spremnicima prešao u razarajući. Tu ocjenu o požaru donosi zapovjednik 
gašenja požara ili županijski vatrogasni zapovjednik. 
Gradonačelnik ili njegov zamjenik u njegovoj odsutnosti odmah saziva Stožer zaštite i spašavanja 
Grada i Zapovjedništvo civilne zaštite Grada, kako bi na osnovu dobivenih podataka o opsegu požara i 
njegovom mogućem trajanju mogli predložiti učinkovite mjere hitne pomoći unesrećenima, 
evakuacije, spašavanja osoba koje se same ne mogu evakuirati i zbrinjavanja osoba, gašenja 
eventualno prenesenih požara te zatvaranja ugroženih prometnica. 
Po obavljenoj procjeni potrebnih mjera i aktivnosti od strane Stožera Gradonačelnik aktivira sve snage 
navedene u točki 7.3.2.1. te ih upućuje na obavljanje zadaća navedenih u točki 7.2. ovog Plana. 
Ako izostane aktiviranje Plana prema Gradonačelniku aktiviranje prelazi u nadležnost Župana 
Osječko-baranjske županije, koji postupa na način opisan za Gradonačelnika, ali aktivira Stožer i 
Zapovjedništvo Osječko-baranjske županije.  
 
7.4.2. MOBILIZACIJA I AKTIVIRANJE SNAGA I MATERIJALNO-TEHNIČKIH SREDSTAVA 
 
Mobilizacija snaga se neće provoditi jer je za provedbu mjera zaštite i spašavanja u području Plana 
dostatan angažman gotovih snaga. 
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Aktiviranje gotovih snaga navedenih u točki 7.3.2.1. provodi se na slijedeći način: 
o Županijski vatrogasni zapovjednik na osnovu zahtjeva Zapovjednika intervencije u gašenju 

požara na spremnicima HEP Proizvodnja Pogon TE-TO Osijek putem vatrogasnog centra ili 
Centra 112: 

o svojom zapovijedi aktivira  potrebne snage vatrogastva s područja cijele Županije 
o zahtjeva intervencije snaga  prometne policije na zatvaranju ugroženih prometnica i 

regulaciju prometa obilaznim pravcima 
o zahtjeva intervenciju temeljne policije na sklanjanju osoba iz ugroženog područja 
o zahtjeva od Željezničkog kolodvora Osijek obustavu prometa na ugroženoj pruzi 

Osijek - Dalj 
 

o Gradonačelnik Grada Osijeka zapovijeda, preko svoje stručne službe ili Centra 112 provedbu 
mjera u svojoj nadležnosti popisanu u točki 7.2., a na osnovu zahtjeva zapovjednika 
Zapovjedništva civilne zaštite Grada Osijeka, odnosno, glavnog vatrogasnog zapovjednika 

 
o Župan Osječko-baranjske županije zapovijeda preko svoje stručne službe ili Centra 112 

provedbu mjera u svojoj nadležnosti popisanu u točki 7.2., a na osnovu zahtjeva zapovjednika 
Zapovjedništva civilne zaštite Grada Osijeka, odnosno, glavnog vatrogasnog zapovjednika. 
Župan će obaviti aktiviranje potrebnih snaga u području Plana samo ako to ne učini 
Gradonačelnik Grada Osijeka, odnosno, ako to on od njega zahtjeva. 

 
 

7.5. PODRUČJE I KAPACITETI ZA PRIVREMENI SMJEŠTAJ I 
 ZBRINJAVANJE EVAKUIRANOG STANOVNIŠTVA 

 
Kako se radi o vrlo malom broju osoba koje će trebati privremeno zbrinuti, tu mjeru može, u svojim 
kapacitetima, provesti Gradsko društvo Crvenog križa Osijek. 
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8. OBAVJEŠĆIVANJE 
 
U slučaju će razornog požara na spremnicima u Pogonu HEP TE-TO Osijek doći do ugrožavanja 
područja Plana, koje se nalazi u njegovoj neposrednoj blizini. Ugrožavanje se očituje rizikom teških 
opeklina i otrovanja produktima požara pa se stanovništvo mora upozoriti da se ne zadržava i da ne 
ulazi u ugroženo područje te da se ukloni s otvorenog prostora kao i da ukloni svoje kućne ljubimce. 
Obavijest o postupcima stanovništva sastavlja Stožer, a emitira ga putem elektroničkih medija na 
osnovu zahtjeva Gradonačelnika, odnosno, Župana. 
Kako se radi o ugrožavanju produktima razarajućeg požara teškog ulja za loženje stanovništvo treba: 

o žurno napustiti otvoren prostor u području Plana, odnosno u području ugrožavanja toplinskim 
efektima i produktima požara koji su otrovni 

o zatvoriti se u prostorije koje treba izolirati od otvorenog prostora isključivanjem sustava za 
ventilaciju, zatvaranjem prozora i hermetizacijom ljepljivim trakama  

o smiriti se i uključiti sredstva javnog priopćavanja te postupati po naputcima iz priopćenja 
Centra 112, voditelja intervencija na lokaciji Pogona, odnosno, gradonačelnika ili župana. 

 

8.1. ODGOVORNE OSOBE U JEDINICAMA LOKALNE I PODRUČNE  
(REGIONALNE) SAMOUPRAVE ZA UZBUNJIVANJE I DAVANJE  
INFORMACIJA STANOVNIŠTVU 

 
 

Ime i prezime 
 

Radno mjesto Telefon Zaduženje u intervencijama 

Ivica Vrkić 
gradonačelnik 
Osijeka 

031/229-229 
031/229-180(fax) 
031/211-675(fax) 

Zahtjev DUZS-u Županijskom centru 112 za objavu 
znaka uzbune. Davanje informacija ugroženoj javnosti 
o stanju ugrožavanja, načinu samozaštite i uzajamne 
zaštite.  

dr.sc.Vladimir 
Šišljagić 

župan  
031/221-500 
031/203-191(fax) 
091/119-9639 

Djeluje ako se ne aktiviraju ili nisu dostatne snage 
Grada Osijeka. 

Tablica 34 - Pregled odgovornih osoba za uzbunjivanje i davanje informacija stanovništva 
 
8.2. SREDSTVA JAVNOG INFORMIRANJA (državna, regionalna/ 

lokalna) PUTEM KOJIH ĆE NADLEŽNO TIJELO DAVATI 
STANOVNIŠTVU UPUTE O POSTUPANJU 

 
Župan će davati obavijesti i upute stanovništvu preko slijedećih sredstava javnog informiranja: 
 

Redni 
broj 

Naziv javnog sredstva informiranja Osoba za kontakt Telefon 

1. SLAVONSKI RADIO Marijan Buljan 
031/223-100 

031/223-111(fax) 

2. GRADSKI RADIO 99,1 Renato Lukić 
031/250-991 

031/369-876(fax) 
3. HR RADIO POSTAJA OSIJEK 

Amoreta Bajto 
031/225-500 

031/204-528(fax) 4. HRT  STUDIO OSIJEK 

5. OSJEČKA TELEVIZIJA Ružica Smolčić 
031/400-000 

031/400-020(fax) 
Tablica 35 - Pregled sredstava javnog informiranja stanovništva 
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9. PRILOZI 
9.1. Potvrda da se za Pogon mora izraditi Vanjski plan 
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9.2. Nacrt prikaza područja Plana 
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